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Dummata l«llhra infsmilo kaj esprimilo ewartista
Redaktejo,: Esperanto * Cargue Sac, F 47470 BEAUVILLE..

Unu n-ro : 8 FF. Abono por 1990 : 40 FF §irotaj al :
CERCLE AMICAL ESP- AGENAI§, pôk 3371 74$t Bordeaux

(mencii same sur bankêekoi, dankonl) : l

KAJ PRrNcrPo.r
S@gpen{e de Ia aparteneco al potitika partio aü al tilo-

zofia ddctlino, la franca pubtika opinio estlrs nun dividata
p i neantaüvidita afero. Kelkai muzr.rlmanaj liceanirni iras
al la.lerneio kun fulardo btar{<a ari kolora, kiun simile aI l,a
nigra'r6".1orrr trLrdita de Êomeini al la iranai virirloi, ka§æ
iliain haroin. La demando estas : êrr, en [a rxxno de la
laika (senrefigid instruado, oni devas malpermesi ta fular-
don ? Cu, en la nomo de l,a individua libereco, oni permesu
fin ?

Urnr liceestro adoptis la unuan respordur, sed Ia minislro
decidis por la ôr* §kqbe, eetis preèAorcà En ta terp«r,
kiam la katolikai klerikoj ankoraù ne prenis al si civilain
vestoin, oni povis vidi srr.la heril<oj de niai fakultatoi irn-
ain pastroin en.sutarp kaj iunain oanahinoin en lorya robo,
krgr kqçS srlç,.I,a b;usto kai bfaril<p amelita kufsr kiu kaSis
tliajn haroin. Tiam neniu protestis.

Sed run l,a afero estas alia. Tiu simpLa ful,ardo estirs
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manifestacia simbolo de üu §iiaista sekto, kiu, miroritata
en islamo, estas aParte maltolerema''kai q,resema' Kio
tarantias, ke 1iui knabinoi, fierai de sia venko, ne Perse-
kutos, atmenarÏ per morala premor siain samreligiain kun-
lernantinoin, kiui rifuzos la fulardon ? Kaj en tia okazo,
kiel oni poyos konstati la premon, kai §in kontraüi ?

Sendube multai atilandanoi, kiui kutimas vidi rel[ian
entrud§on en,,,{a puhlikaj lerneiojr ne komprenos :l,a

rr.,, ' reqgon de nia popoto. Sed por ni, francianoj, seirperai
i'1 'heredantoj de [a franca revohrcio, staras malfacile solv-

ebla demardo. La rev«»lucio proklamis du fundamentain
principoinr lome individuan
instruado. Gis nun tiui du
§ubite, pro la islama fulardo,

Kiu inventos akcepteblan kompromison'? Aü kiu êerpos

VALO

lan de novembro 1989

Al êiuj geamikoj, kiuj esprimis simpation kaj zorgojn pri
mia akcidento, mi volas nun anonci bonan novaion :
post radiografia kontrolo la kirurgo permesas al mi
stari sur ambaü piedo!, tre prqlresive dum du aü tri
semajnoj. Poste, esperinde, mi pôvos mar§i :- malfacile,
mallerte, malrapidli, sed tio estos nova pa§o sur la lor6a
vojo al resani$o. eu tiu resani$o iam estos kompleta,
êu nur relativa? Ni vidos, ni ne provu antaüvidi : al ôiu
tago sufiôu $ia peno ka.i fia zorgo.

Valo.
,(**rÉrÉ**** l(t(**J( *rÊ***r(l(rt.t(9(lÉ*.*)G*rf .,t* tÉlGiÊ-l( *x)çtÉtt l(**** **J+**ât

- la venonta numero aperos fine de januaro f990 -
.,La afabla abonanto. bqnvolu do iam konsulti Ia indikoin trovi§antain

lastpa§e por kontroli, êu lial§ia abono ne fini§is, êu lial§ia BS:Ll-kopto
povos plu elteni, aù êu necesas-. ion fari.

'5e li/Si opinias inda simbolan subtenon al AERA per membriso,
li'povas kotizi al §i per 20 kromai frankoi. Antaùdankoln!
La malafablan abqnanton ni tamen kise dankas pro lla/9ia Qisnuna:pacieneo. Kribo

ù

fu simpii aü multmalfaciligadi E-o(n)?

^ En L! 83 (jutia*aügusto 8g) aperfs snmtitola artikota.
Gi levrs mian atent^on kaj mr trovfs süt interesc koi pens-
veky;. pro tio mf ôr*utre, donos ke{cajn miajn prî.pàtsoin
purt,kton post punkto laü la probtemoj alwkitit!. 

-

X-u riemardo s ëu ni forigu ftnafajn AJ,AJN,OJ,OJIV, lcs-
ante nur nOil kaj ttAft, kio, laü ta aütoro, efikus por rampila monotonecon de la Esperontoj finafoj? ZÀWDWUO{
sentis tion, kai pro tto (ne nur pro ttoï ti metis akcenton
sur lq ontoülostan silobon, kio estas kwzaü solvo; ceüeree
mi dufus, ôu, se res^tus rlur finafoj O kaj A, la liig\o estus
malplt monato_no, eô male..- prefere, aii ne paroas diri, ke
La adlektivo ôiam akompanas la substontfvoà; ni memoru
rutr ttan el ltla Esperot,;

'1Ne al glavo sangan saifanta
§t la harnan tirai familion..!

Tio estas bela ekzempto d-e el.artikigo d.e la frazo, ôu ne?
Mi tamen dews dirt, ke ml.ne fanaiîkas par ttn! i*rmoi.
2a demmdro : ôu forigo de La alatzativo? Fakte, en i,LING-

VAJ RESPONDOJ,,, Zamenhof rnontrfsrs tre tolerema rt*
late al ta al«zativo, sed ni devas tonscii, ke ttutempi ôtui
estfs komencantoj, kaj neniu aü preskoü neniu krom Z. mem
hovrs lingvo-senton. Memkompréneble do, ke Z. hovls la
somon sintenon, kiun ni nun hsu.{s antaü komencantoj: ni
skrupulus korektt ties ateuzattÿon, n* r" pà.,r.,r'rloàit-'*i"-
kompreno pro tio, sed nun cent jaroj posfs koj ekzrstcs
homoj, ebte ne la plimutto ankoraü, tamen, kfuj hovas tir.m
ldngvo-sentan kaj ne komprenus uü pti suster'ktes oretoj
sorcigus, se oni alporolus ilin kiel la aütaro propanas.

^La 
ideo forlgi ta alatzativon kaj eô ta àaiètetivan fin-oron venos de la angla timgw, en kiu oni tre ofte formcle
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ne distingos to odjektivon de Ia substantivo, d,a ta adverbo,
eô t<ett<afoje d.e la verba. Tio estas eDla, sen m[skompreno,
pruvo ned,ltsl«û.eblc estos, ke ls angla estas plena tcaj tre
disvostifintn ti.ngvo" Porros esti, ke Z. pnpensrs prt
tiu eb'l"eca por la ldngvo internacia, sed lo konsekvenco
estus kiel en la angla, ke ta frazo estus: qbsolute rigfda
kai tute nefteksebla. Pro tio, Z. forlasis tiun simpl{gon
favore al La fleksebleco de Ic lingvo, kaj ankaü aI §i.a pre-
cizeco, kiu ebligas distingi por lopcno kiel po? gerTnfino
en la sekvaj ekzemploj :

La jurto iu§is Ia homon lr';.tlpan
ôar la harnan oni jam pruvis lattpq, kai la furio kondomnis
Ii'n Pno '" ""î, îYr:i-,;âr ,i-;;ri;f,:T;f*"'
Sed ebie, la homo ne efektive kulbis, esfis kontroüdiro1,
kulpo-probobLeco, sed ne certeco, ta iurio oprniüs la pro-
babl.econ suffôo...

Tfuj du formo! ebttgos ioman §onfi$on de to rtlata inter
La adjektivo kaj la substanttvo al kru fi rilctos, ôu senpere,
ôu pere de ta verbo.

3-a demsrdo :.La prablerno prt'lc kaj IG
La demand.o estos ttgita al tttransitiveco" aü ,'netran-

sitivecotr de lo verbo!. Kiarn verbo estcs 't.transititntt aü
'ltrûnstratl, lo aga pûsos de subjekto at objektct, ôu rekte,
alanzative, ôu nerekte, prepazicie {PJ"V"). Kiam verbo
estos 'tnetransitiÿat! ne netronsiro, la ago koncemas nur
lo-subjekton, kai la verbo povCIs haü post sf nur adjekton
aü predikatiÿon, sed ne objekton (PJ.V.). La dtfinoj estos
simploj, sed la praktiko estûs tute altaspekto., kaj fakte,
kiam mt skrfbos crtikolon aü eô ketkafoje teteron; mi de-
vss kontroH ôti la de mt uzataj verboj estcs TR cü NET'RJ...

Post ogrnoskor,ke transttiÿeco aü netransittveco estas
TRE grorro malfacilo de Bsperanto, Bewtard GOLDEN en
la revuo ''ESPERANTOI! (noggi de I9B8a, pofo ISSo koj s.)
kai Alan ,TOWS'EY cnkaü en I'ESPERAN?0" (no999 de
J989o, .pado 54a) konstatas, ke eô traræittveco ne êiam
estcs klara nek konstonto. Ctu konc.s la ekzemplon :fli batos sian azenont' Ttrl , l

tlllor,mta kort, ne futu maltrankület, NEIR
kaj estas muttaj aliaj ekzemptoj kiet
l+

bloü (tr & netr), afel.<ti (sarnd, penetri {surne), pensi,
kredi, fumi, yeli... La elekto de iategorio vorics ioü ia
vorturistcrj krel montras TOWSEY, sed plie, df §cincs
tute ltazarxla kaj ne homogenq kia.t ne- somkâtegortas
verbaj ncjbarsencaj kiel diri {TR),, pcroli (NTR), fari(TB)lyj agi (NTR), polerniki (NTR, kaj agiti ('i'R), fini (rR) Icaj
ôest (Nîal, komenct (TR) koj ètt-(Nrn), ankaü debuti
(NT.R), konserv'r (?n) koi daüri {NTÊ); mor§i {N?'ft} Icoi
moü (TR), murdr (Tlt) kaj lcrimi (NfR), doktri (TR) t<ai
peni (Nl.R), utiti (N?'R) kaj uzi (TR), §anft (TR) kai aarii
(i\iTR)"..

La du cititaj arttaroj sin demondas ôu, kiom ne poÿfls
esti 

^miskompreno, oni povus laü ta princtpo de necesa ka!
sufiôo fortrosi pLe! afte la sufiksoin IGI kài fÊf met cetere
estcs en muitaj lingvoj, kie oni ne formate distfngos
Io {u fwüeciojn trons. koj netrons. Tfo estus ver§ajne kon-
traü.a al la uzada de Esperanto kiel pera iingvo. por kom-
putiloj, sed por tiu uzado mf orÏdds, ke ani Càvrs fari,lam -ketkajn ébnfojn en ls Lingvo, sintokse. i,a sufikso j'IG tiaj td
estcs iamen ne malhaveblai atmerwi por au izai kAb
pli): 1) IC por pure faktttivaj verbai, ü; estos Xtàm iemas
pri ggo trudi.ta de la sutrjek{.o al iu alia, kiu plenuntu frn
2) IG por transiro stoto. Ekzemploi : ,,Jean*Loup SIJLITZER
verk@cs siain romanojn per ananimulai,, (la; pera wrto
estas ls vera aganto, sed ni dfryp I'li datîros sioln tcskolh,f
La razenai verdas en printernpo (estos verdLa.!), sed flav-
Itûos en oütuno.* 

Ankaü mi kredas ke oni deyos ôesi uzi Iô cnstatoü ts
posirnn.formon, formo kiel ,,la pord.o fermi§ostt tolereblas
onstatoü fermatas ôar ta pordo transiras ddstcto de mal-
fermi.teco al fermiteco, sed mi ne vrdos kùol oni dinrs
"la tibro Legi§ast, onstatoü nla ltbra legatast,, kfu estos
multe pli logika kvlnkam .malpli uzata, sed ,gsperûnto es-
tos logiko lingva, ôune? Plte, se onf kuro§os,diri: ,'Lf ,kri-
mis cl lanabino, sed li ne murdis §in', (en kazo de seks.
perforto), laü la reguio 14a, ktu ellcsos, ke prepozicion
oni porns onstataütgf per akuzuttÿo kiam ne poÿos okazi
miskompreno, oni rojtos dir* ttLi,krimfs l«tabinon, sed lf
ne murdis §int'.

Onr àevos multe pripensr kaj ekzercadt prf tiuj §an§oj,
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nur daiîra eksperimento donos konkludon, ôu ellase,bta, ôu
deztrebla?

Ia elcstu rimaflro : pri'tpermesitl

?iu rimarka kaj lc sekvo ne ÿen$s de ta Laüte-a arti-
kolo, sed de multaj legadoj, kiuj hirtigis mfn ôtufoie tctam
mi renkantis la uzon d,e permesi ktn la senco ebligt. (ien
vorto, kie IG,estos necesa, ôu ne?)

Sq mi ne eraras, permesi sigrnifcs t'dont permesont,.
d: erlaüben. Ebligi sigii;cs fari kô 'iio estu ebiau. La sig-
nifa ne estos lc scmc, taü mi, ôu rni prauos? Onf miksfs
lo rIu signtfain sub influo de la etnaj lingvoj, speciale
de la franca. Ekzemple, en la reÿLto ESPERANTO gg4a nu-
mero, pa§o 766, oni legosl 'tla tuttaga ekskurso permesis
al nt refre6'ifi" (neniu ienio donis permeson, ôuîefar-îu
le§o). En nol!7a, p.45 de LITERATURA FOIRO, oni legas:
'tLia, preskoü telegrama priskribo de lo mond.o peJrnesos
al mi malkowt üiu7h wloro!n."J, Cu prfskrribo pouus ion
"permest"? fruin, laü rfit, eraroln oni tro'rns ôtutage
en ôiui Eaazetoj, tiet tnfektitaj ni estos de ta franca.
(Mi tre §atcs la francan, sed ne en Espercnto...)

fu elætm rtmarlco : pri "kun siot'

Eminentuloj csertos, ke la grpo "l«.in sic,' estcs nedis-
tgebta, taü la mod.elo d.e Zamennôft ,§t vidis lo re§on t<trt
sic krono". Tio trrtigis Rcymond SCHWARTZ rakonti, ke
estis re§o kai kronprinco, kiu ôiu posedis proprcn leronon,
latn la konsekvenco ke htn tagon, la hastanta re§o koptis
sur lo kameno kronon, ktun li metis surkopen; venis poste
la kronprinco, ktu timis ke la re§o eraris pn Io l<rona. Li
onkoü hostis al Io tronsalono kai kion If üdis? Lf vfdis la
re§gn kun sta krono. Restos Ia dàmando f;s froOtoü nesolv-
ebla de la t'blakistoj": ktes kronon havis la re§o?

§.g nt ne konsentos pri la 'tblokad-teorid,,, ni stmple
apltl«t la 3 regulojn de SIA :
7) trta persono de ta konjugacto
2) pozicto en komplemento
3) resenda al la subjekto.

Tiam oni har,ros 1'La kronprinco üdis Ic re§on kun sfo
krono't (tiu de la kronprinco)

6

'tLa kronprinca vfdis Io re§on hn lia l<rono,t (ttu de la
re§o : mcnkos ta trta regulo)
Se onf anstataüigus t,KUN,t per ,\KAJ,î, kio preskaü ne

§cn$_o,q Io signrffon, ônt certe ni hezttus :'ta kronprinco
vtdds lo re§on kcj sion kronon (de la Kp)
la krortpri,nco r;fdfs la re§on kaj tian Wanon (de la R.)

T. NANCEAU
P.N. §e oni donos 7 punlcton par ôiu plenumita kondiôo
kai A por ôiu mantkanta, oni ràitas uzi la refleksivon SIÂ"
rulr s€ la produta de ta 3. :wtoraj estos t (Suftôos,
ke wrlu mantkas, por ke la produto estu 0: I r I x 0 = 0IxJxT=7
._ _Jo* oni ltmigis la uzon de kelkaj aftksoj kiel t?adt,, ,,ec,t,

"al' al kazo! ktam ilf estos nepre necesai-; oni diros sen-
plie : "lt mar§fs la tutan tagont, _*

ttLi admtris §icn belonl, .æ-ttlt farts bonontt *î-
sed oni plu diros ,tlnststc brosodo necesos por haü ræsto;h

i purai,t, t,Mi man§is kokfEâ.fon,,

....;..........

'(ÿa. 
.rtil.olon de -:[,Hf,ttio-xi?rurponooln en Ll84)
Miaopinie, la monotoneco aü nemonotoneco de es-

peranta parolanto dependas de la parolanto, kiel prave
rimarkis E.T. Grimley Evans kaf André Gilles.

_ Mi konstatis, [<e kiam mi p.ora, iom longe paroli,
la. aüskultantoi. enuas. Iu diskrete oscedas, alia iàteirompas
min, ne por diskuti aprobe aü malaprobe, sed por parôli
pri io alia ol mia temor. kiu interesis neniun. Evidenie mi
ne posedas retorikan talenton : mia parolo estas senkolora,
ôenreliefa - monotona.

Male, kiarn mi aüdis paroladojn de Edmond privat,
de Raymond Schwartz, de Andreo ee, de Lanti aü de lvo
Lapenna, neniam rni ricevis impreson de monoton"co. ôu
tial, kê ili diferencigis la vokatojn akcentatajn aü ne
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akcentatain (sed kiei?)*. Sed certe tial. ke ili metis en sia
paroio konvinkan forton, l<iun ili havis en si kaj konr.unikis
al ,ta ôeestantoj"

_ Same en la 
-preskaü 

senakcenta franca lingvo, kiam mi
a.ùdis or'atorojn kiet Sébastien Fauré, Henry-haix, pastro
Vicllet, Han Ryner, Raymond Duncan aü advokato H"n.y
Torrès.

Mi do ,konkludas kiel Grimley-Evans kaj Cilles, l<e la
kv_aliio .de la parolo ne dependas de g.am*tikaj apartajoj,
sed cle la persorro dc la parolanto. Ni konservu nian funda-
mentan esperanton, 

. 
kaj se ni scipovos elokvente uzi sin,ni ne tedos la aüskrtltantojn.

VALC*) Necesus havi modelojn sur disko aü bendo.

. .k19 en atiaj lingvoj koruid.erisas kiel urlusenro (elcz. la
lii.diïï1i ,u2rtoi en ta mataja tingvo por ro, srà*i p;giaj parolantoi, tri ospektoj de tiitza,t).

_.-{.tTrPtP de."gryi v9r_toi por nar parto el ta nova! trov-
üror Kaj znventa{oj'. prejparte ter«ikaj où screnco j nocioj,
fsOglgnto bezonai nek'neotogismpjn nek esceptiin at aü
songrgo/n de .gramatikai reguroj- Gi fcrt§us srrnira 

-at 
la et-naj lingvoj kiuj, spectate ta an§ta, aiattyiapai pro *iul.or_prentga sencrn4tktgr;e ço ka!,prô ne ftdeüte;; iij i"m*urte co.

^ Kai kio pri la p-oet.aj? Ili, se ortistoj grandaj, kapablos
fart artaioin per ttu..timtg.tta r.imedo; s,irï" itài'b"îir,,,J;
skulptastoj kuj muziklstoj (koj la einaj poetoÿ ioras ort_
fllojn. per sicj limigitaj rimedoj. Esperanto ne-estos xretta
yrgctpe por ta poetoi, sed precipe par la klara tcai fùinaàinterkomprenad.o lltg ta poporoj, kaL se tio srgrntru ke bpoeto_j estos pri.rim.tgitai or ilt deziros, tro'dtÉ r*stfgoal -ilt por fari§t pli grandaj artistoj kaj por tamen kret
belon,. soqe kier certai yfrika! lcc;' cüitioti.ai pentristoj
ÿeas _qrçioin p?r nLü Xetiailüventai t otonii.' ,üi-'pri tre
fo.rta Ia §tonrezisto, des prî.'senmorta' ta artsi«iLptisto.,

Ka! nun pri ta arttkoto de k{Lo Rejal. §o;nos al mi, keli plendos pri d1t lspe_ktoi de tq zimeî1iàio--giperanto,
1-e,. ke olcozcs ttmalbelü,^,.. itngvouzo pra ne"nsa afteia' aeeertaj sonoj (precips, aftksoÿ kaj i-9, ke ta gîamntiio
eslâs tro malfacila por lernanto! {kaj,progresinüiU.

Koncerne la guston-pri 'tmarberecot,: Io krcsikgreka rtng-vo e§tos de konanto! laùdata kiet betega fingvo"fuste pro
la ôeesto de vortfinirj sonoj kiaj (krom'àrî.:ifu,"îp, -eis,-9is, -oi, n' -o). -a!, -an, -ajni -on, -ojn, kaj t <o neiit'
deziras senign, ni4 de tiu bereco en'Esperantô, forietanteta pluralon ôe adjektiroj kaj,' §enerati, ta "tii"ti"ài-oégdletalvoj koj substo ntiûi téiictrrt*i,A eô îaiàü,- àirantettal en't onstototi ,,_?n_* 

9kJ,?). Li plendos pri Ia iyleco aecertaj sgpjr sed Ii deztras monotontgt la ttngvon'plioftig_
ante la^finafon -a (onsroroü naai ii kaj -ait t<ai'iinl î<aila finafojn -o kaj -oj (onstoraü -oit t<ài -6inl. Lt intas mat_p!*gt-_lLecese-fortaÿ lkaj betajn, ôu néï sonoin -ig kaj-tg, dum jarn Zamenhof mem farts tion, intuicie, pôr ni

Espercnto estos kretta ka, lernata por servr kiel kfara
kaj firiinda interkornprenilo tnternacia,'interetna. êta ywl<-
cio ne estss artaio, kwnhgm fün freis ortismo kaj genia
persono, pf ku:ntcom.pe" §i oni pows'kref ortolbin. §e en
sf mem fi estos artafor,tio'ne esias neceso por'pé, ôi lçet
beletristikon: etnaj ltngwj ne estog artafoj, itf eitos"lcreslc-
intafaj, kaj taimen-kreàs §aez.iort. D,o beleiristiko }rovas ne-
niwt rektam rtlaton al eventuala e.rteca de Esperanta, al la
artismo per kto §t kreatis.

. K1oT temas prt la'ka,ralçtero de Es;p,eranto, nipovos diri
ke giaj atnnta§aj ecoj estas §iai sencklareco, pursoneco,
noci :(esprirn -Jrnstec a ; gramattka f idebte c o kaj susta vort-
longeca (tre grava, sed senkorwcie solvita, aitîaü. en etnaj
llngvaj). La uzeble9o ka! karaktera de ôiuiiloj estcs limiçi-ttai kaj la necesal malr:ÿanta§oj de Espeiantd estos la eu-
ropeco de §iaj ÿortoi (ne de- §ia stn*turo), la ofteco de
afilcsoj (sed, apenaü rtmarktta,-tto preskoü sommuite oka.zas
e.n multaj ltngvoj\ la severu obeendeco ite stai gramatihj
(= struktwaj) reguloj (togikeco) kaj la fakto-ke'én sta vo"i-
l<resdo gi derns uzi-kelkegfoje longajn kombinitain wrtojn
kaj kelketfoje du aü tri vortojn kie en iu aü alta-lingw oni
ulas phrap,simplolh vortoln por drrærsaj aspektoj*de tio,

I 9



farlasante ta -ig ôe ta medialu.,ÿo6o, 'de,vetbtgttai adjek'
tiwj (t'moti§iil.,gl ta logika ltmoligi§ÿ'rl ôor' mediata 'voôo
elilas nw èl (trarusitûvo) verbo). ,K*lo'Rejal evtdente 'ne
komprenas, ke la nociiga fwkcto 4e -ig.kaj de -.if lre ,estos
tronsitiügi aü maltransittvigi verbojn (tio estos nur ftanka
rezulto de ta sigpifoj de''tiu! sufiksoj), sed ke- ilf hcrros spe-
ctalan signifon, nome ke -tgi = faktiti:lr:.t = to aü üu cgos
tiet ke tà aü iu olio faru irn (transitirnn sü netr.) agon,
kaj ke -i§t = medialo, = io aü iu pcstve faras (=- ricerros)
agon'sen ke omi scias oü üdas oü esprimos ke, aü kfu, es-
tas faronto dç tiu üsa (do povcs okazi nur post traruttirmj
verboÿ. §cme kdo Rejal eble ne scics ke "wrtarot' estcs
uaio de wrtof', sed pli ol tio, kaj io pli preciza (same kiet
'tvagoncrrotf ne estos nur l'aro de vagonai" kaj ttlerneio't ne
estas simpte ttiu loko por lernitt, sed speciola lako por
terni). Cetere "vortlîbrot' estcs libro konsistontc el wrtoj,
kontraiio al ttbîldlibro".
" ,.1 .

Estas vere, ke pro la sirnpla ltngvawzo en teleüdo kaj
atlaj enmensigiloj, kaüzanta malriôon ideotrezoron ôe la
hamaj, multaj lemnntoj de Esperanto (kai de to ain) postu-
lcs Itsi mpl ant t, nebulcn, malpr e ei z an, nuanc rnalriô an lingwn.
Sed ôu ni, Esperantistoj, derns helpi ttutt meræmalriôigan
tendencon, tre uttlan cetere por registoj kai vendistoj por
manipuli nic;h pensolh? Kaj la nusncrtôecon Esperanto
kreas prectpe per sio logika, senescepto kaj preciza regul-
aro g?amatika kaj rnrlfarada. Tial ni konservt §tn tia.

La akordo de La adiektiwi ho'uss lu celon evrti miskom-
prenojn (wut el la precipj celoj d.e Esperanto!). K4o
Rejal ne üdos ke eô en la angla lingvo oni sentas tiwt
necesan, kiel en ttthe white one" {"la btanlea'funuyt) lasi
t'the.whtte onest' (ttla blanlcaj (wtuÿ') kaj en la adjektiwi
ttthis, these, tLat, thoset' (kaj eô en la verba : üthe

sheep runs ouroy' kai t'the sheep rM avtey't, "the fish
swims" kaj 'tthe füsh surtmt', ktp). Prt lo atuzatiw z ankaü
§in neceslgas lc komprenklareca. Kaj krome se ni ôe ôiu
rekta komplemento devus halti kaj nin demandi tfôu mis-
kompreno eblas sen al«tzatiw?tt tto estus pli peza §ar§o
kaj ne ôiam nek de ôiui solvebla tekz. * tïa malgranda
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fenestro la maljwta virtno vidigis# kqi " ttta direkta d.e ta
milito la fama poeto 6'andis,). La dirafo de Teofit Cart
(ke gramatika korekùoio estos malbona se ne ktara) aû" ha-
vos Io celon ke ni eütu komplikajn ,vortkombinafoln kaj,
grantlttke fustoTn, strukturordafojn, aü §i esüos sensenc-
ajo car la gramatiko celos pliklarigt la bildon kcj simpla
sed persista aplikoda de la gramatikaj reguloj ne polrus ne
doni klarecon. Kaj la neuttla uzo da genroi en la franca
lingw horms neniwt rilaton al la utila uza de plurato kaj
al«tzattw en Esperanto. Estcs §uste ta fidebleio kaj preiiz-
e-co d.e la Esperantai gramatiko kaj wrtfamdo kiuj povtgas
fin esprrmi muttajn ntrancoln, ne nebule dependantà dela
signifoj de la l«nteksto, kiu lasto kcrolctero §anfis la
anglosnksan lingvon en lo tiom malprecizon tcaj neftdindan
anglan lingvan, kaj fine en la neuzeblan Bcsic Engtish.

Fine: kial kdo Rejal deziras aptiki sion ,,plibono estc§
matamtko de bonott diskrfminacte nw al Esperanto dum lt
certe kaj feliôe ne optikus tion at la atiaj gravaj homaj
orr;.tpoj, ktel scnigmetodoj kaj ortesprimoi? ttPlibonalt estcs
la deviza d,e la natura kai de lo idealisto! kaj estu la de*
uizo de ôtuj homoi.

* * * * tr * rr * :§ :r *,r * * * n'r'r * * * n * * * * * * * * * * * * 11ffJ3*f :XXg

Progreso estês evoluo
Ni ne tro_gratulu kaj danku âl Kribo pro la necenzur*

ado en "Laütetr. Tio permesas vastan'komparadon de
spertoj kaj ideoj, kritikoin, liber,ajn diskutojn. La tuto
donas al ia revuo viglecon, vivforton, kaj kreas simpatian
etoson. Post tiu diro, la fakto estàs, ke iaj demandoi kiel
tiuj de Oksana kaf aliaj postulus bio§urojn, eê librojn por
esti §isfunde pritraktatai. Tio superas la eldonkapabion
de Kribo, spite lian senêesan kai'bonvolan laborkapablon.
Usonaj, internaciaj gazeto:! kiel,"Newsweekil havas almenaü
tri eldonojn : unu por Usono, unu por Eüropo, unu por
Pacifika mondo, pli ol centon da gazetistoj, fotistojn, ktp.
Ni ne atirgas tiun punkton en Esperantio.

Unue mi respondas al diver,sai punktoj de : 'rKio estas

11



prqgreso?" 3es, ja estas eraro pri la naskifdato de Nabokov,
estas 1899 ne 1890. Kiu eraris mi ne sciàs, sur mia mal-
neto estas skribita 1899. Eble sur la kopio sendita
al.Kribo.mi merrr erartajpis, aü Kribo erartajpis, mi ne
SCIAS.

Pri fremdlingvoj kaj la kapablo pensi en ili, mi devas
.diri, ke mi ekstudis la anglan antaü 5A iaroj, ius post
Esperanto, ,kai legas §in Ilue de ôirkaü 40 jaroj. Mi tre
ofte le8as kaj studas anglalingve, mi legas plurajn centojn
da pafoj jare. I-ingvo estas ôefe afero de piaktiko.

Lanti-n mi ne konis persone, li jam estis for el Eüropo,
kiam mi ekkonis SAT. Lanti §ajnai al mi ne sankrulo J"j
ekstara racia homo" L-! ne estl; la sola kreanto de SAT;
en la kongreso de Prqgo estis 80 partoprenanto!, i.a.
Bannier kaj Glodo, kiujn mi bone konis, Mi legis, rni ne
dirus ôiujn pubtikaiojn de Lanti, s_ed almenaü la êefajn kaj
rni konstatis, ke li pravis preskaü êiame. Ekzemple, kiam
li riproôis al Stalin lian naciistan poiitikon. Stalin favoris
naciajn lingvojn, ne Esperanton. La rusa lingvo anstataüis
Esperanton interne de Sovetio. La landlimol estis striktaj
kaj oni ne rajtis vojafi nek labori ekstere de la loka stato
sen pasporto kaj permeso. Ko nsekvence, la popoloj ne po-
vis interfratifi kaj ili estis apartigitai per lingvoj i.aj
landlimoj. En Usono oni ne bezonas pasporton kàl vizon
por iri de Novjorko al Kalifornio, aü Flôrido, estâs tute
libere. Tamen Sovetio estas irnperio, imperio heredita de
la Caroj, kiuj konstruis $in trâ jarcentà;.,11o eblÇis at
tiu lando venki Germanion. Se estus Tiamizalitaj lândoj,
estus ludo por Germanio konkeri Ukrajnion kaj ripozi, kâj
antaüenmar§i. Sovetio ne havus malanîaüajn bâzojn, ie si
konsistus el sendependaj landoj. Tiu imperio kostis ."f.Jf
Tull. da sango; post Éia eventuala detruo estus ege mal-
facile rekonstrui fin. Vidu: lÊ eüropaj nacioj ne ùkcesas
ynui§i. La Eüropal Unuigitaj Statol ne estas por morgaü.

Kiam Lanti opoziciis al kreo de lzraelio antaümilite, Ii
predikis en dezerto (Leteroj de E. Lanti, Parizo l9q1,
p.215, letero 5l-a el sidnejo la 7.1.193?). SeO nun vidu la
situacion en Izraelio : bataloi senfinaj kun la Araboj. spite
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êiujn sirnpatiojn, kiujn ni pôvas hayi por tiu lando kaj la
mirindan laboron faritan de la lzraelianoj, iti êiam riékas
esti forpuôataj de la Araboj, kies fanatikéco,estas neneg-
ebla. En Okcidentor Çn Uqong, tiu popolo kunfandisas kun
la aiiaj lo§antoj tute simple, riel spaiante senfinaji'milir-
ojn, strebojn, molton.

Naciismo estas. tule absurda, §i estas kun religioj la
fonto, la motivo de ôiuj miiitol. iu nu.u solvo estas in-
teggifo, Iibera kunfand(o ae popoloj, kiel en Brizilio,
Reünio, ktp. (U.S.A. is melting pôst : Usono estas fandujo)"
Vian entuziasmon por matgraÀAaj nacioj mi tute ne kom-
prenas. Ni estas en l989,"jam O-e pli oi 40 iaroi ekzistas
atombomboj, kiuj rnalpermesas rnondmiliton. ear atom-
milito signifus finon cie la homaro, do milito ne piu havus
celon. Ni neniam devas forgesi, ke milito estas homa afero,
yolltar preparata, organizata, kêj se tio signifus finon dela homaro, tio ne plu havus céIpn, Ni, fiacistoj,. devas
konsideri, ke ekzistas hornoj, kiuj sopiras ai,rnilito por la
plezuro buôi, aliaj sopiraj nur al'la pr,ofitoj, kiujn ili
povas eltiri el milito aü dum paço, ne sravas. pro tio
estas rnilitoj, ne por la bonfarto de la popotoi. Do ne plu
eblas okazigi mondmiliton, kiu pretêrpasus iialn celo;n,
sed. milito per klasikaj armiloj eblas inier malgr:anda; na-
9ioj. Ekzemploj ne mankas tra Ia tuta mondJ : Ulsiero,
Libanio, Izraeliq Afganlando; Cejlono... Tiuj militoj en
Libanio, Afganlando.i.. kiu,,pagas,la 4rmilojn?- Certe ne la
Idantoj, kiuj estas ruinigitàj de longa tenipo. Do estas vi,
mi, la civitanoj el Eüropo, Usono, §ovetio, ktp... Ja vere,
nepre rrecesas etnacioj kaj protekto de etnaj kulturoj,
lingvoj, ktp... kiuj estas 'verdire, protokulturoi, Drotô:
lingvoj..Morgaü, se Sovetio dissplitisus, estus miiitol, *iuj
nepre okazus. Vidu jam Armenion kaj Azerbal§anioÀ, kiâ
plezuro por la rnilitsoifantoj kaj la armilvendijioj:

_ .Ki9n mi ius diris, tio estis $enerala, nun pri Sovetio.
Pri tiu lando mi ne pretendas hàvi viajn konojn kaj spert-
ojn, mi nrkonas a.nt .ur.;n uo.toln, mi neniam vizitis
Sovetion. eio, kion mi konas pri tiu landoi devenas de
Iiqi. te6adoj kaj de kelkaj konversacioj kun 'Germànoj,
kiuj iris tien kiel rnilitkaptitoj aü deportitol. Tamen estas
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pli ol nenio. Kiam mi ekinteresi§is pri politiko en 1938, la
grandaj procesoj de Moskvo estis fusaj (1916) kaj en la
Trockiista movado oni rakontis multon pri Stalin kaj So-
vetio. Jam Lanti estis verkinta kun Ivon "eu Socialismo
konstrui§as en Sovetio?'r. At liaj okuloj de fakulo, meti-
isto, saltis la maldiligenteco2 la mallerteco de kamparanoj,
Iaboristoj.

La entuziasmo por la revolucio, kiun mi havis en mia
,,, junecol multe kvieti$is pli malf rue. Prenu ekzernple la

, francan revolucion de 1789, kies ducent jarojn oni festas
ôi-jare. En la tiama epoko estis fiasko, kiu kostis 600 000
rnortintojnx. De ta plej Tamaj kiel Lavoisier (Lavuazie)
kaj Condorcet (Kondorse), du sèienculoj, S-ino Roland, el-
stara virino, Babeuf Ia socialisto, §is la multnombraj ne-
konatoj, kiuj ne konsentis kun la tiranai diktatoroj. Poste
sekvis la mititoj de la korsika ogro Napoleono, kiuj kaüzis
la rnorton de 900 000 hornoj* kaj finfine estis refeca re*
starigo §is 1870. La metran sistemon oni aplikis 100 jarojn
poste, la publika instruado en Francio datumas de 1882,
Estas ni la pranepoj, kiui profitas de la revolucio de 1789,
sed niai prapatoi rikoltis morton kai suferojn.

Pri §ovetio, tre skeme. 'Antaü 1914 estis rusa imperio
'kr.ln rnulte da malfruo kompare kun okcidentaj landoj.
Ver§aine, mi ne scias, 60% el la popolo ne sciis eê legi.
Poste okazas la milito, la revolucio, la kontraürevolucio
(armeo Kotêak kaj de aliancanoj). Kiom da mortintoj?
Kiom da elmigrintoj? I-a lando estas ruinigita. Dudek
jaroj pasas sub fera diktaturo de Stalin kaj kunuloj. Denove
milito, kaj kia militol Cirkaü 20 000 000 da mortintoj
inter la Sovetianoj. Kaj denove Stalin kaj la sekvantoj. En
tiaj kondiêoj 'estus miraklo, se Ia lando estus atinginta la
nivelon de Usono, kaj êiu scias, ke politikistoi ne faras
miraklojn, male. Usono bezonis pti ol cent' jarojn post
.sendependi§o por fari$i potenca lando. Spite ôion êi Ia
lando progresis, la popolo estas pli kai pli instruata, sci-
enca! institutoj kaj industiioj disvolvi§as. Konsekvence'
ankaü la politikistoj sekvas, okazas perestrojka ka!. multe
da reformoj. Iom post iom liberoi diivastifas. Bedaüiinde,

estas ankoraü fiaskoj en ekonomio, nesufiêa produktado,
malbona dislribuo de la varojn mal§parado, troa burokrat-
isrno, ktp, vi scias tion pli bone ol mi. Tial Soveîio estas
ankoraü tre malfrue malantaü Usono, Do mi ripetas mian
demandon al vi, kiu fisfunde konas Sovetion : ôu vi opinias
ke estus oportuna momentô kaj bona afero por Sovetio
f,ia disspliti§o en,multajn sendependajn landojn? Car kiam
la rnovado estas startigita, tiam la dissplitigo riskas fari§i
grandega. Vidu en Francio, malgranda lando, iuj dezirus,
ke Si fari§u ankoraü multe pli malgranda, ke oni restar*
igu lingvojn antikvajn, kiel la bretona kaj vaska... Kiacele?
Ne estas unuigo, estas divido, apartigo"

Sajnas, ke vi ne estirnas sciencojn kaj teknikojn je ilia
valoro. Estas pro tio, ke Sovetio estas tre malfrua, ke la
konstruado de Blankmara kanalo kaj aliaj sovetiaj entre-
prenoi kostis tiorn da homaj vivoj. Nun oni fosas tunelon
sub la markolo inter Francio kaj Britio, krorn eble iaj
nraloftaj akcidentoj, ne estos mortintoi. eion, kio konsist-
igas nian komforton, nian sanon (ni produktas sufiôe da
nutraio, ne plu estas malsato, nek plagoj, epidemioj, ktp)
ni §uldas al sciencoj kaj teknikoj. Tiun ternon mi povus
disvolvi kvazaü senfine. Revolucio estas' historio kàj oni
ne povas reverki historion, sed prq{,reso estas evoluo.
Evoft:o, kiu kreis la vivonr, la homon, kaj, kiu plu daüras
tra Ia evoluo de la homoj. Sen evoluo ni ne ekzistus. Ni
estus restintaj kavernuloj sen plua evoluo. Sed evoluo estas
malrapida je homa skalo, La kaüzo de la nuna krizo estas
la abismo, kiu disigas sciencajn kaj teknikajn prqgresojn
disde la malfruo de la politikistoj, sed vole-nevole
evoluo efikos. Ankaü pri la temo disvolvi§o estus multo
direnda.

Vi scias, ke nun ekonomie oni distingas kvar mondojn.
La unua aü plej alta estas usona-okcidenta, la dua konsis-
tas el Sovetio kaj kelka! samnivelaj landof. La tria, la plej
konata kaj plej vasta, estas la plejmulto el la subevolu-
intaj landoj, parto el Afriko, ktp... La kvara mondo kon-
sistâs el lâ' flej matriêai: tandoj kaj enhavas, einion. Tiu
klasifikado estas bazata'sur ,la brutta nacia produktado/
nombro da lo§antoj. Kompreneble, tiuj nombroj ne n"ii
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absolutan valoron, sed iti estas bonâi rndikiloi' Se tiu pro-
porcio superas tb Ooo US-dolarojn' klel en Francio, aü

Çalas ê.. 25ü'U5-dolarojn kiel en Ôinio, estas granda dife-
.ènco, memkotnpreneble.,r ' , ,: J. DEKER
*) F" Bluche,'S. Rials et J- Tuland : 'La Révolution fran-
çaise. Que Sais-ie? n"ï42, P"U-F. Paris 'f989.
+Xx*X X-*XX*JClê X+* x 1+ * )f t( *JA)É9( *r-X")tiÉ * )6-lÈJÊ ÿrrtXtJ(J(X **JÊ*.J(Jl.)êrtJÉ-)ÉrÉ')êJ(

i,.,

Lâ prononco de la noilro'nZa(nenhof"

Rimarkigis al mi Valo, ke rnia kutima prononccr de la nomo "1amen-
hof", kiun:rni rnenciis en la lasta numero de Ll, estas malQust.a. Tio,

kian mi devus esti sciint=, sed ne sciis, estas, ke la originala nacilingva

forrns de la norno de la kreinto de nia lit'rgvo estas lSamenhofr', pro-

noncita laù ta germana tnaniero "/,àmenhoft'. ZamenhoT !a âanÇis la

skribmanieron de sia nomo, por ke erperantisloi prononcu §in Quster sed

bedaùrinde Ia §an§o havis §uste la Înversan rezulton en rnia kazo. Por

rni nun restas nuî: la tlilemo, ôu mi korektu mian prûnoncon al rrZàmen-

hof" aù ôu al ttZamenhàT";

Amike via : Edmund T- GrimleY Evans

P.§. : Enlgmeto Por ne-lirgvistoi

ûni povas konstrui la kontraùcn laù du diversai manieroi, aù per

'rne-,', âù per "mal-rt. OfLe ta rezultoi havas similain siqnifoin : ekzemple

"rnalgrandat, kai lnegranda"" Kial do la vortol |tnehavigebla't kai ttmalhav-

igebla" havas tiel malsimilain signifolnll
*+*x***lêiÈ+*rç)Ê*j(**i(rtLl(iÊ**J+***iç*Jêlt*JtJÉJÉ:lt*J()e**+*Jt+**)É**J+J+*I t*******JÉ*

Pri la libra

"sennaciece tra la mondCI"

Kvankam mi ne estfls tre shibema, la legado de lû ar-
tikata de Gitbert Ledon en no\4 ae Laüte, titolitattPreter
La foktoi kaj cenzuro en SATtt decidigis min al kelka
re§ustigo. Estante PK-ano, mi ne pova§ senreage losf 'k-don
Peyraut. riceü solo lû al«tzam esti cenzuri§to konceme la
'!.ibron cititan :en la titaLa, Pri tio mi ssntos min latlpa'
se oni pours poroli p,"i kulpo. Mi devas konfesi, ke mi es-
tcs persone ie Iü origino da ta afero"

Komisitto de Ia PK, mi es[is Io unuo legamto de la ma-
nuskripjo le X.dg L9c]gn" Tion rnt faris J<rir multe.do inte-
reso" Ti.ui voia.tjnotoi estû.e tre. agrablaj. La stilo esl,os
mod,ela, ôa.r vigta, simplo kc! klara.

Do ôu bona*libro tie konvena par t§t SAT-etdona.ia? Ho
ve! Keika! frazoj, rwr kelkaj frazoj ege titetis min. Neeüt-
eble tiuj frazoj derars provolc[ fartan reagtn êe parto de
nio rnembraro, ôar malfacile akordigeb'l"aj, Liet kun ta
titolo de La ttbra, kiet kun la celoj de SAT, ôar afendaj por
iu Yq1çgorta de'homai. :' l

Tion mî konfidis al la kromaj membraj de la. P.K; Post
sûudCIdo de to libro tti :urreuanime samopinifs.

Ni deciriis, ke estis necese peii d.e la aütora oü §onfi
'tiujy frazajn cü nÊ] eXdoni ti:ualr tibron sub lo §etOo Ae SÂf,

Cu ont pcvû.e tie pcroli pri cenzuro? Nr ja bane scfis,
ke ôrurnaniere la libro nperos. Plie, mi neniam rncllconsilis

:::" :.t.'"ï * * *,r * *,r * * rr * !t * * * *,r .^ lr * * * *,k *,r rr * * * * * * * r*{ ffi r

GA§TTGADO DE ESPERANIISTOS

La unuan fojon'mi skribas.al Laüte ôkaze de "nia debato'r,
kiun' kutime mi atente le6ias. Temis pri la gastigado de
Esp^erantistoj.

Gis nun mi pli gastigis ol mi estis gastigata.,En la ko-
menco mi estis gastigata, en tre bona etoso; de neder-
landaj espcrantistoj, kiuj poste restadis en mia heimo.
Fro diver:saj kialoi'pasis sufiôe longa'periodo, dum kiu mi
ne havis kontaktojn kun esperantistoj - nur koresponde.
Mi translo$i§is kaj trovis,E€rupon. Mi denove akceptis
esperantistojn alilandajn, nur unu tqEon, ôar ili ankaü
vizitisrla grupon; Pasintjare, ml ali$is,al la Amikeca Reto
kaj riccvis plurajn leterojn el Pollando, precipe de gejun-
uloj, kiuj petas labori sur la vitkarnpoj, kiujn ni kultivas"'
Sed, bedaürinde, la ma§inoi anstataüas !a pers<lnojn, :kaj mi
'ne' 'povas promesi laboron. Estas dümvintre precipe, ke ni
havas pli ds' laboro permana, kaj ,çni petas'laboron dum
somero. Aliparte, mi ne povos gastigi tiom da personoj.
Necesus elektil... 
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Nun mi devos modifi la tekston de la Amikeca Reto-
[Ài pii konsciis êi*iare pri la malfacilaioj' kiam oni

devas veturigi la gaston, ôai mi ne Povas bone stiri aüton,
do mia edzo faras tion (sed,ne ôiam bonvole), des pli ke
li ne parolas esp.eranton...

Kiel skribis Nicole kaj Jacqueline, oni devus precizigi
la kondiêojn de la gastigado. Tia'maniere la Sasto kaj, la
Bastr8anto havas perspektivon Por'fruktodonu t""Uo*I;"

P.S. Mi aldonas kelkajn liniojn" Pasintjare, nederlanda
korespohdanto veni.s kun sia edzino kaj gebofrato-j (kiuj ne

'parolas Esperanton). nni gastigis ilin, sed post kelkai tagoj
mi devis diri, ke ni estas invitataj êe kuzoi!

ei-jare, kianr ili skribis por reveni, mi diris, ke ili bon-
volos prepari mem la man§aioin. Ili do preparis la nutr-
aion en la ruldomo. Ni donls legomojn el nia.§ardeno' kai
ni invitis unu la aliajri nur Por man$i kukojn.
t(.tt*J(JÉJçJ(it *J(i(*J(r(**r(Jt*re*JÉ+JÊt+Jçt(tÉlçlçJ+JÉtêttJ+J(+ê-,Ê.*ittÉrçl(*i+x+',tJÊ+"1çJ(

SUPER.SIGNOJ

time

teroin'ta

al mi, ke

Mi retns etarr pragrameronr,kiu1r de mio
kfu

+ p.43,,kaj 71.

abonan

la legad,o.,de la
neuzito.in sigrnoln (litem, d

al .li
ne eluzis ,tiun

apcrato antaü
§cnfus kelkajn
en terain esperantajn supersfgrnitajn .li!.erojn, kiuj monkas
al n/i. ,,

ôu spertc ! ge-laituloj pov-rs konsili min aü eô sendf
al mi taügan programeron (eê surpape"r:an)?

)' TERE,Z,A
(Tereza Sabotier, 2i rue Posteur, F-94490 ORMESSON)

**ttrt**rt******it***rhlt*rt!trt*rt**rtrt**rt******ut***rt**ttrt*rt!trt*

. r\'
PRI LA PRI}ICIPO DE NECESO KAJ SUFICO

Unuaj reagoj pri la, respondoj

, Mi unue vofas danki Valo, ET Grimley Evans kaj André
Gilles, kiuj rea6is a[ rhiaj artikoloi (t'.ti, p.zl-29).'.

âÊ Al Valo, ,kiu demandas sin, kial Zamenhof, ne adoptis'la ne§an$eblecôn de la adjektivoj, mi trovis la kialon (post
la redakt4dq rde miaj artikoloj) en Ia tiel interesa libro de
Pierre Jantoni' "Esperênto, lir6vo, literaturo, movadof

supersigrno komputere harros oporton sencon). Sed lia uza
de apudtot<ttc f' ' 'r firmigis min je mta uzo antaü La literoi
ktel li.

Gts iu tago, kiam mta korektanto haüs suDiton tdeon
k:arck'ti la tuton brtltenon ü§onte tc apudsidcjn superstgnoln,
skribile remetante iltn sur ta taügain ttteroin kai lasante
truojn, plt matfaciligantajn la legadon, miaoptnie.
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';, * Mi perntesas' al mi finiarkigi,'a-l André Gilles, kë' la
franca! vorloj, kirrjn li citis :''§oathéen; dantesq$d;ishâkes-

'pe#iên" ne plu estas propraj nomoi.
[4i bedaüras, ke Zamenhof sin lasis influi'de la nov-

bakitàj esperaniistoi" Li estis Tamen multe plî'kciropetenta
of ilil Konklude, mi devas apliki regulojn, kiujn- rni.konsi-
dera's kie]'neadekvatain, same kiel en la f r,anca lingvo,
kiam mi devas skribi rnulte tro da neutilai literoi, se mi
ne volas aspekti kiel malklerulol

La libro de P. Janton meritas, ke oni pli funde esploru
ketkajn idebjn de Ia verkisto. [Ài esperas, ke nia êiam
aktiva.'.maljunülo'',nuntutereSanifis:'

r. r 'r,. .,'., 'i- t: .t. 'r, ,,.,. RAYftrÀLL '(Rejal)
:1.,:. : . 

" ". l;: ' i ,' 'j'-,\
LiA IAKIJZATryO.. CU MAL:PAATI,*îO T

'lt lermi
'),-. 1,, ' :

frerndajn lingv-oma al kiuj msnkcs talento por

Zamenhof devus fonr pensi pri lc francoj""
tlomojrilsies; ling.vq; pççs$.pü ne l'ipws de-kttnccfoln, irnc-

gos, ke deklinaçtoi ,estolti|çr,wt .kampliknfo, el kiu inT,er-
nacic lingvo derars liberi§i,;,,!îal' kellcçi,,frçr.;cai esperênt-
fstoj volas rezigni pri tc lckuzo:Iiÿa. tiu propono,tuüe ne
estos noÿa en la htstorio.rl€..Esperanto. .,; ,;

Tiui francoj tute ne konscics, ke La preskoücn neeston
de deklinacioj en la fmnca'ltngrao la franca grarhiktiko
kornponscs per tre rtgara'j'fe§uta! pri to loko de- ÿ:6rtoi1
en frazoi. En Espercnto'eblss diri : .,:
kata,mûnâos,rruJson - rfilr§oÇ;mcnfoq ksto '. man$as koto
muson - monfas muson kglo * kator.masson rtanfos

eiui O frazoji.estas egole §ustai. Sed en francc lingvo
eblas dfri nur : kato mcnfcs muso"

se oni dfros : *"*ô àËÀôon-iito, oni dtncs:i,r mcrtü,r, oe
tio, kion oni voli,b esprirni. La 4 attaj frazai simple Sstos
malkomprenebtai en la fronco lingvo" i.:i, ,

Komprenebleiio mo.lborto frcnco bspe rcntisto 6tsrrr'.'df Fos :
î'kato mnnfos muson'r, ignarante Ia 5 alialn ebtoin koristrui
lo .somcn frazon, cü opiniante, ke ili estos malrwturaj.

Sed ôu ÿere por ôfuti harnoj el ôiuj nacioj estas plf
facile inter 6 eblaj fyvzoi rekoni -la ututnuran, kiun perme-
sos lcon-strut la grumatikaj rega4lçi de iu tingw, ol kom-

., Lfr .d.ejoranta poligtoto

- ***JÉ+*rÉxx**,u**r(***rÉ*rÉ)*Ê**re***{**r+++*16+****n*rÉf-ffflifu -
.;,

9an de novembro. Subite eksplodis novaio ankoraü ne,
atendita : la "Muro de la Hontorr, kiu dum jardekoj diÿidis
la du germanajn popoloin, estas simbol,ç, kaj oficiale nutig-
ita; de nun la Berlinanoj povas .lib.ere §in trapasi. Grapd-
ega. evento, komparebla kun fg, kgpt.o hai dçtfuo de. la
Bastilo. Ducent jarojn;postÊ,;.,Berlinp, egaliêis al Parizo. '
Per siaj grandiozaj pacai.:rnaqifçstac,ioi" !a Bertinanoj fal-
igis la obstinan baron._.. ,:i,,,,iri,:.i ,ir, ,.

En tiu afero est?s 1à q1$l;r1kini{â : la homoj ambaüflanke
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* ET. Grimley Evans levis demandon de la
Grava kai interesa terno, kiu estas
kiam oni lingvoj estas malsame Prononc-
ataj

devus diri : "Ci tie ni povas
Victor

Bi
l)

solvebla,

,t t'..a

bezone

renkonti$o
dile, ke la helpverbo por.la

ne "twvitt. NIi ili krokodtl,e!) ke tio

en Esperanto'
kroko-

tcs "estit' koj
§agnos al mi
ttrt'g.W estas

n
pti Logika, kai

'en Esperanto es-

kg la helplerbo de lo polo
nonstotoü favori la polojn,t'esti". ReagQ :
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" L* GE;.ITA E.ç,RUPO "La PrOgresà" h.ur. la plezuron inviti vin

al ta Zatnenhoffesto, kiu okazos dimanêon ta 17an de decembro 1989 ie

; la 15a h., en la qranda salono de la "Dienstencentrum", .Braemkasteel-
straat, Gentbrugge (apud la ..,àqeio kal la policeio : vidu la maponl)

Programo : festparolado, t nnt" (M'Keirsebulck), p@moi, komuna kant-

ado, pupteatrg, kvizo, skeêoi, tombolo"' Malvarma plado kun gqanda

diverseco : viandaloi, légomoi, fruktoi, kafo kai vino'

Por Ia (nedeviga) manQo necesa§ enskribiQi. Vegetaranoi bv. kontakti nin.

Skribu al: Lôdôr, Peter Benoitlaân 111, 8-9?19 Gentbrugge'

n Tet'fi91/l0 16 77
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AkcidentoJ
Septembro 1989.
La gazetoj de Sudfrancio, de Hfsponio kaj de Latin-

amertko rCIportos kurt wtuanima emocio prt lc. gravega ak-
cidento ricevita en ld Arleza amfiteatro de la nima taür-
dsto, la fama matadoro 'tNtmeîo llatt. La twiro supren
tevrs lin ka! fetts ltn al'ten, kaj li falis teren sur lû kapo.
Ilezulto : du kolvertebroj frdkasitai, la mjeta difektî.ta,
totala paraiiza de la karpo kaj membroj. Nur Lc cerba
funkcras. Lo ÿxw viro plenkonscie kaj lanro§e luktas kon-
traû la morton. La kirwgoj esperos sovf licn viraon; sed ôu
iam li povos repreni stan meüion, kiu estos Ita vivmotivo
posro? Tre dubeble.

Antaü kvind.eko oü sesdeko da jaroj tel simîta akcid,ento
kaüzis la morton de nia jwlr,;- karnarad.o Ozerée. F'orttka,
ügla, sportemû lrrtabo, lt pionfis en nodbûsenrort, kaj lta
kapo trafis pitkegoft. Rompi§i.s Ia spino êe la kolo, kaj tuj
sekvis totala paralizo. En plena konscio, ne plu sentante
sion korpon, If dirts : 'tMi estos tuj mortontart. Kaj lt
mortts, ?0jara. Lia amiko Lanti kaj la tuta SAT-anaro
estis profunde afliktitaj de tiu frua morto de p'l"ei simpatia
kamarado.

Kompare l«m tiaj mortigaj batoj de l'sorto, mia vr.md-
eto estos vere neatentinda.

Jutrutoj mortos, oü rtskcs martt. Malfurluto plu vrrios.
Afte La vivo estos ja malÿsta.

Oktobro 1989.
At ôtuj geamikoj, kiuj, informtte pri rnio okcidento,

montfestis simpation per letera, telefono, aü lo plei
23
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de la muro parolas saman lingvon. simila fenorneno okazis
àÀtàt auoniui.unio, kiam eiet<tiv'ifis. 11 "-llschluss" de

Àü.t.io al éermanio. Mi aüdis per radio [a Vienan amason

saluti la eniron de Hitler per la .moto : ''Ein Volk, ein
R;i.À, ein Führer" (Unu popbto, unu reË,no, unu gvidisto)'

Vi vidas, al kio mi' cglas : se êiui popoloi ;havus unu

komunan lingvon... Unu homaro' unu lingvol ,

u*fiI0J
ü[ rdAL,fuffit][0

inda.
't : I ii

Ni tamen provu akiri ktaran komprenon. Por.esti.unu
pcpolo ne suiiôat havi unu lingvon..Necesas, plie, havi
ko*rn.n ideon, komr:nan idealon. Tial ta esperantistoj sin

nomas sarnideanoj. Tial Zamenhôf rifuzis konsideri,
ke esperanto estas nur lingvo. Li ligis la esperantismon
kun hbmaranismo, kai Lanti kun sennaciismo, kiu estas

esence la sama ismo : ôar homo estas ano de là homaro
iendiitînge pri'nacioi- La nacioi, artefaritaj entoi, ne :ha-

vas ,ekziüoki.lon. Ili devas malaperi. .l

r

T aîo

::l



.t
prolcqimoj rtnjfurojr'1per üzîto, mi esprimos mian elkoran
danteon. Yere, en tin cirkôn"stcnco, esperantisto sin sentas
en "granda rondo famtltat'j.

Mi hontas, ke mi ttet plendis pro borula okazeio, dum
tiom da betâ! geiwuttoi àortos iur lo wioi, oü frtpttfos
pr:r sia fiÉa pfuelezistado. Sed'mi derus konfesi, ke tiui
atesto! pri amikaj sentoj kurrrfigfs min, ka! helpas min en
mfu blcto por resr:nifo.

Sur la vojo al resaniSo mi progrescs nrolrcpide, tre mal-
ropiden sed I

Chi va piano v{I sono,
ChI vc sqno w lontcno.
ôu mi üvos "lontilnen't (molproksimen)? Ni üdos. Post

Io itala proverbo mt elvoko.s nun la anglan forrnulon:
ntüatt cnct see (atendi koj vidi). Kaj por ftni La zamenhofan
trilagion 3

Liespero, l'obstino koj Ic pacienco.

Pripenso pri,bildkarto
ltfi ricevis de Kd,o Decobert el Paüo bildokorrton bele

kolaritan, lcun foto de Zamenhof-monumenta en tiu urbo.
Mi esploris tiun foüm per lupeo, kai surprize eküdis sen-
borbon viza§on d.e jw.m vtro super la normo de L.L. Zamen-
hof. Ni p krrtimcs je ta tradicia partreto de Wrbulo lstrt
kal'rn kapo, kiu reprezentos al ni la Maistron. Nt fo4gescs,
ke en 1.887, kiom ti publikigts sion Unuan libron de la
Lingvo Internacia, D-ro Esperanto estis Z9-iara.

Z}-jara! Printempa de la üvoJ '"'

Ja certe, esperonto ne estos afera de matiwtulojl Ni
iafole instruos §in en kluboj de emeritoi, de triaa§uloi,
bone! Sed ,Icton'foras §enerale ttui mo.lirnai lernantoi? Ilt
lcrokodile amwi§as pri lo stnrkturo de la lingw, .lciu os-

"pektas al ili kiel intereso ludo, sed nentam ili forffos prak-
tikantgi. Ni prefere instruu imulojn, a.doleskçrûoin, infan-
oin. ei tUi prohbte ne dfskutos senffne pri hurferdai

, subtfloioi dg la. Plena Gramatiko (tr.o plena, prcrre diris
. Lantt)t sed fti prakttke uzos la lingvonn iryterparolante en
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lannvenoj, renkontoj, voja§ojr,eô se tafoie ne tute 'tkorektett
taû. la regutoj, ne graÿer se nur iti bane fnterkomprencs.
Tiel ili progresos per agrablo loboro sur Io gnNtdo,' tiel ili
ckiros î<titturon internacîan, ôar natritan ôe tc,,fantoj de
ôiuj nocüc;: kulturop kcj sennaciecon, konforme aL itia
ospiro al interfratwnado trons ôiuj landlimoi. Tiel ili far-
iSos mandcivitumoj, homaranojt ltrel ,la Z9ÿra rloktaro,
hebreo eL L,itoüo to§anta en Paliou regato de ts russ, caro,
sed ontoü ôio homo, homarano, eicde- ta infaneco koj fis.
tia morta 30 jarajn poste, en la fitnebra etoso de la 

-urlua

rnondmttito. Li estis perdinta harojn kaj riceünta furbon,
sed lta rigardo trs la drkaj ol«t-lütroi restis tuma kaj milda,
kaj ita koro batds mol[ranküle pro la malfetiôegoj de La

hqmaro" It estis nur S8-jorc, sed la fervora ard"o- de lta
vdvo konsumis kaj eluzis ttan nefortikan korpon.

Nt, matiunaj kaj jurwj espercntistai, konserliw en nîe
mernoro kaj en nia koro la Z9-jaran D-ron Bsperanto, Io
46-jaran porolinüon en la solenc ms.lferrya kunsido de Ia
Bulonja kongresa, ta i9-iaran mortinton en Varsoüo,. Kai
nt ne forgetsu; esperanto estos afero de la j*nul.aro!

Kaprica'memorkapabls
Tiu! legantoj de LaËtel, kiuj hovis la paciencon tegt miajn
"Yortojn'l, povis konstati, ke mi afte traktas sûmon
temon en apenaü urriaj formoj.Iti fndulgos cl tdu sinripet-
emo, ktu estos komuna manio de moljunuloj. Alia malÿn-
ula manio estos la tsfiimo rakonti pri rememoroj el la
kara tnfaneco. Ën ttu bentta epokô de la üvo lo riCevataj
impresoj facile kaj profr;r,rde stampi§as.'en la mota vokso
,de la fre§a ,cerbo, kiu longe _kon-serlros itin, Mrdle; en la
maliuneco, la,rigidt§intai neüronoj malbome okceptrs nov-

'' ain impresojn, kiul: lotot: n fl! suprdfan, malnetanr' forfu$-
emon spuron. :

Kiom mt 12-13-jara ekternis espemnton, mt facile kaj
rapide akiris omplekson ÿortpravtzon, kiulrr mi neniam for-
gesis. Nun, kiom mi renkontas iun de mi ankoraü nekon-
utan neologismon, mi serôas en PIV kai §tn trorns - sed

?5
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baldoù §i farfluga.s el müo mernoro,
Kiam en Rejn'Lando mi eklernis la germanan Lingvon,

mia instruisto diris al mi; t'Lerrilt ôiwtage po kvrn vortoj:
tiel ü boldaü okiros riôan ÿorttrezarontt. Mi estts Z?-iara.
Mi negletctis Ia konsilon. Nun mi provos cpliki §in. Vane:
post kelkaj tagoj la pene leruûtaj vortai estos forgesitaj.
Mi obstinas, sen granda sukceso.

Ticl, instruite de propra sperto, mi dircs rutn aL niaj
junaj gesamideonoi Lernu kiet eble plej multe, dum vi
junoj estos. Cfo, kion ü nun lernos, longe restos en üa
memaro. Legu multe, kaj notu ôirrlr. vorton de vi nekon-
atan, kun §ia signifa lcaj fia ekvivatento en via gepatra
lingrvo. Tiet vi progresos ne nu," Lingve, sed onicsü pense.
Kiam vt menn ctingos mian ru;nsn a§on, ü ankoroü memo-
ros mion konsilon, kaj vf diros: ta malÿnulo estis prawt.

Simple kaj facile
Foje-faje kelkaj legantoj de Laüte! skribos ot mi kaj

grotulas prt la simpleco d.e miaj skriboj, facite legeblaj.
Kampreneble tiu spontona laùdo tre plezurigas min. Kel-
kaj eô kompcros mton stilon al tiu de Lanti, kio evidente
estcs troa. Sed ja ÿere estûs, ke mt kiel Lanti ôiam
provos skribi simple kaj facile. Kiel li mf opfnios, ke es-
peranto estos, koj derns restü lingvo simplc, ae ôiui facile
komprenebla. Tio estis la celo, mtrinde atingita, de Za-
menhof , kiu forfs sian lingvon ne por altnivelaj tntelekt-
uloj, sed por simplai laborrstoi kaj por ôiuj homoj. Ni do
evitu subtilaioin kaj harfendojn.

Mt ne kontestos at filozofoj kaj poeto! la rajton fari
por sto prapra uzo riôan ïaftnitan vortaron. Sed por nt,
kiuj estos nek poetoj nek filozofoj, sufiôcs la zamenhofa
Fwrdamento. Pere Ae §i ni por,us esprirri simpte ktarain

, pensojn kaj sentojn: al tiu celo limi§as nio ombicio. Sed
esti de ôiui facite kamprentta, tio estcs ja grondo
ambicio.

Éi{gurd JAtutAR.T t

T:elicoj kaj malfeliôoj de 1'kristanismo
(tlît'tffiit jaro! de lçrÉstûno ftlozofiott de Evatdo \AULI)

- daüriga

&
En ta konciiio de Nfceo de 325, ôe ta nova ôefurba
kanstruata, diffntfrs la dieco de Jesuai la oficiala

kredo estos do, ke Jeswo estas persono l«xt du naturaj
(la homa kaj la dia), tiel ke ta dia ruttura aparTenu al la
person.o de 'l"s Patra kcî al lcr persono rJe Jesuo, Âh iq kon-
citia de KonsTantînopoSo de 3Bl düfinüfos ta dieca de la
Sonkto Spirito; ff estos do lo tria persono, kwthavanta la
dian naûron samtempe kun la Patro kai la Ftlo. Tiuj du
difinaj donos la definittvan formon al la katolîka dagrnaro
prd Io Trù:rua. Kontraü tiu cloktru.no rezistis granda porüo
de Io kristonoro, sub La nomo orionismo, kies fondinto
Ario (256-336) kontraüOotalis la ideon pri dieco de Jesuo"

***
Noskifi.s sankto Kirilo et AteksawJrio ôi*coü 375, §ajne

en Aleksandrio, lcun ta ormnto$o esti nevo de patriarko
Teafito; ttu ôi estis tre inftua, ôor lf sukcesis eksigi la pa-
triarkon de lfur»to nttnopolo, Johano Krizastorna, per la
sinodo de Cene (403). Ankaü Kî.rilo ôeestis en tiu sinodo,
Fine li anstatoüis sion morttntan onklon en 316.

La Koncilia, de Efezo okazis en 431 kontraü Nestorio,
patriarko, de Kanstanttnopolo (428-431). Nestorio neis Ia
l«tntgoyt de la dia naùll.:o kaj homa naturo de Jesuo. Even-
tuale li rfcevis apogon de la imperiestro, ktu dum la Kon-
citio metis l(irilon en la are:;teion por trî rnonatoj; sed
postoj klari.goj fare de atfoj §cnffs Ic optnion de ta i.mperi-
estro kontraü lo nestorianoj,n. t.i tibertgis Kirilon koj ok-
ceptfs Io kondomnon de Nestorto, kiu sekve estis eksigftc
koj restis en iu monakejo. Tamen Io episkopo d,e Antioko
kaj alia! plu ne konsentis pri la kondamna kni pri kelkaj
ospektoj de la doktrino de Kirito mem. Pro tto, du jo'iT"

I
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Aügnrsteno no.skiSi.s la l3-sn de navernbro de 354 efi urb'
eto Tagosto fhodiari Souk-Ahras en Al§erio) proksivne de
Hipona, en la romû proüneo Numidio. Post volupto vivo,
tt tamlo§as kun virino, d.e kiu li ho'rns filan - Adeatato
(373). T'iun jaron, ti farî.§as cdepto de La manifreismo, je
ta fina de sicj superaj studoj en Ksrtago" Li restos en tiu
dualismo pri bono 'tcaj matbono, kiel pnncipoj de êio, dunt
sicj l"? smkcesoj jaroj de retcrika mo1'strodo. Post kanvert-
t§o at io kristano eklezto li kontra{tbatolts io mcnifreisrnon
kcj oltcih sektain, kiel La danatisman kaj la pelagianismon"
Li fari§ts episkopo de Hipono en 396"

La katolika tulcto kontrüü'La danatistoi * ptt rtgoraj pri
la sakramentoi - forifis perforta. I{vankam tolerema,
Aügusteno k.Lrrre krrrL la àtiai episkopoj petas §totsn pr:ernan
kontraü ts rionatfstoj; tîuj ôi restos defirtitive taüte$e
rnalperrnesataj" Pro tiu! okazintafoj, Aügustend elvolrns
konceptoin pri la oficiala prçtekto de la religia fare de la
§toto.

Aügustena mortis en 43A; li estis preskaü V6-jura. An-
kaü estis tiarn tewa okazintafo, ôar Yandcloj sovc$e dis-
rabis Afrikon ekde 426, kaj ili iam ôirkaüprenis la urbon
Hipono dum tri monatoj; tie rezistos grafo Bonifaca fis Io
18-a monsto, kiam okazas la definitiva venko de la
Vandaloj.

Tiu estis ankaù srgrno, ke granda porto et ta laboro de
Aüg.steno perdffts. È.ethaj aigustenaj monakoi elmigros aI
Eüropo, kie ili'daüri.gos lo sptriton d.è Aügwteno. Post
kelkaj centjaroj okozos la konkero de Afriko fare de
la islcmonaj, kaj ôfo estos motfarita.

La l«ito al Io sonktuloj kreskis ekde la V"s jarcento,
kai Aügusteno inftuis tiun movsdon. Li ritatigis lc sonktcn

:, virgulinon Maria kun La sovo ogo d.e Jesuo.
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poste, akczss p«ciga intervena de la irnperfestro kai d"e ln
popo; fine Nestario estos ekzilita en Arabian {435)" Kirilo
morti"s en 444.

i'*

tndiüduai devoi laü Âügusteno konsistcs en ls abea al la
Limoi ene de ktrij pows okazi 'hoxaai agoi kai senfo;ï Tiu
koncepto prf indiïiàuc moroio estss poiitive Tigida, ôar §t
ne petrnes;as La Litteran volupton kaj scivolon. Devai pri tro

aliaj komencifo.s per"l.a respekto le alta viva ekde Ic nosk-
i§a"ene de Id utera. Tirttempe sioikistoj ktli juristoi trron*

sideris ta feton tutnîe W-et' Wîtan de Ia virino"

Aügrursteno arikaü ne sukcesis pereepTi la b*non de la
seksc amo kai de ls familia, Li asertis, ke sklsveco estss
kontraü. la homa nûturo, sed §i pcvss okazi kiel sekuo de
w.ilita. Dio permesss 'lc skiavecon ankaü pra Ta pekoi;
sklowco estas do ontsüvîdats instttucfo-

I,o §enerala tristorio riceüs de Aii.gr^tstena la alnoton,
pe," scünc s indü<to, ke bonulrri kai rnatbrtnuloi estcs en ôi-
'arna 

kontrcrüfrotclo. Li montras precipe, ke ln ci*ita de
Dto knj la civito d"e ta demano interbatalas; ekze*aplo de
tio estas La religiai persel«fioi"'

Bedcürtnri e, tarnen, lo epoleo de Âilrgusteno estcs tiu,
kiam oni komencis La'detruadan §e la pgganai temploi,
sen atenti ilion attan cspekton, precipe d"e La stctuoj koi
pentt"afoj. Ttu perfarta det'ruo de Ia pnganfsmo_o:kazis
precip-e dum la regado d.e Teatlozia la Çrsnda (379-395),

tra: lasta samtempa irnperiestro de Orienta kal Ûlccid,ento;
li mulpermesis pagcnaln latltoln en 3Bl ka! olimpioin iudain
en 394.

9.

La kortego de la Okcidenta Kristana Romic Imperio
ennestifts en Raveno en 404. Lq tntetn . nekompetenteco
de tru împerio kai Ia kreskcnta ekstera premo de noYai
germand.evenai nobiai (nomatai.barharai) rezultas en §e'
neralan disfolon de la okcidenta civilizacto, k'uunkom lcres-
kos lo ektezia inftua rilate lo §toton- Lo kristcrw penso

ifis pti ka! ptt dôgrnecg. La tentogia farifis preskaü kiel
iuro, serêanta poziti\Æn apogon sur ls biblian ekzegezon
Raj la tradiciajn doktrtnoin.

?atro l{rizotogo (403-450), br[lo otutaro kai episkopo
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en Rcveno ûsertûs, ke la fiLozofta estos invento de diabla.
Li estis krsnsiderato scnktulo kaj la pCIpo ën 172$ Ltn.de'
ktaris en la lrsto de la. aficialaj dot:T,araj de "lu kataliks
eklezio.

La popo sonkto Leono I-a, la Cranda, eslri.s de 440 §is
461, Li kreis per proktikoj rimedoj kaj dokt.rina ta
unuecan de la eklezio, en Akcidento kaj en Arientoy kun
efika apago de"ta irnperiestroi.

Li surkcesis havigi kontrqü ta herezuloin novajn Le$ajn.
Tiuternpe la rnsnifr,eanoj disvastifis en lt«lio, precipe ôar
multaj venis el. Afrika post, la invada de Io Vandaloj; la
papo dectdts ta brr"rligon rle ilicj libroj kcj crestis ntulta3n
pere de ta §ta.ts povo; cet*re, io liberoj rnarai de la msrû-
fieanoj estfs konclomniüc j kiel rnalrnarataj" Kun tiu §ts

,,rusn pLej stEnifa pcpo, La kataliko. ekîezio sitkcesis akiri
' sian definitivan forman. Sekve, li restis tre diskuto rlam$,
taü ta üdpunkto, en kitt la scienca esploristo situos : kato-
ttkoj glora.s lin kfel ttla Grandattry atiaj mclloüdos Lin kiet
homon uzintan ruzecon kaj perforton.

10.

Lq ramta imperio translokis sian ôefurbon en fiA p,K.
nl Bizantio, sub lCI novû'nomo Konstsntinopoto (hodisi"

, Ist"ambula), per decido de imperiestra Kanstanteno ts
Gronda. Fln tiu strategia situo lâ irnperia ôefurbo srlJccesis
rezisti §is lrlSS, dutn ta tuta mezepoko. En Akcid.enta ta
rnatfacitafoj kreskds.'Teodozto dlvidos la iritperion en 395"
La novaj popoloj - ta barbaroj - de tempo al tempa in-
vados la Okcidentan imperion, kiu fatis deftnitive en,,476.
La bizancaj imperiestraj influis en ltatio kaj foje ilt provfs
La rekonkeron koj rewui§on de ta imperto, sed vone.

Kiet ta barbaroi en Okcidento, ttel la arahaj en Ortento
detruos pli koj pli lo imperion de Konstontinopolo. Lo dis-'dividitoj arabaj triboj de la d.ezerta'unuifis sub to influo
de profeto Mahometo t570-632), aitoro de lo Korano, la
sonkta libro de lia novc religi.o. Rezulte de la novo crobo
spirito, altaj regnoj estos fondita! ôtrteaü Konstantinopolo.

l0

Ls rnenciatcl §an$o3 ltsvis ki"eL restafoin tri potftikoTh koi
kultw"ajn monrktjm * '[a bi'zancan, Is akcideruteüropon, lo
çrabcn. Rilate lc kristanisnion, gi daür'is rrlezepoke
en BizanLic kaj fis rnodernepoke en okcicrentc Eüropo, sed

L,a'noua! popoloj venintai et tu s*v«$ci onbcroj en la
Akcidentan Ëornisrt Intperton, ropide evoluis p3"ô influa
de io cnTsria socio" Tiu relotirm evçlwo estcs t*rn*n mal'
evaluo, se ni konsldercs lc dekodenccn situacir:n de lc ro-
rnia cwtlizçcto"

Aliftanke, ôe Ie primitfraa horao tre vsloros t* religîai
celoj. Fra tia, lfi kt"isïona eklezio, ?ciu iom !'enos argantzita
et ta rornie fmperio, sulccescs iitflui la novcan popolojh"
Efektive, ta c.'l<tezt*l*i pazitive lcantributs sl Ie kalektirn
ptibor^rigo de !.a socicj kcj trulturoj kondiôo3 en tiu novq ok".
cidentç Eüropo.

Tamen, scrnternpe Io romia ekl.ezia p,"o\rû§ pti kCIi pli
starrgi teokratian Delrn 'La tuta mezeprtko ni rrtdos tro lulcton
inter le potitilco poto de la princtsi kai la rama. eklezia.

La kristsniga de la novai popata1 kamenct§is cntoü la
definit,îvo. fiksi§o, duwt iti estis cnkorsü en lc,. bal.ksnai regi-
onoj kaj dum iti ftuls en akcidentan dtrektan-

La Visigotaj, kiam ilt alvenrs ai itolio, estis orfonaj krist*
anoj, jam kristonigttai en Orîenta, pete d.e grekai aricnoj-
fln fffspando, lc Yisigatoi forlcsis la arianisman mtrcJurn Ic
kutatika regada de Rekaredo {586-60I}'

Kiam la Lambardoj inrnrlas ltoLion en 568, ketka! kvon-
kam tre matmultaj, jam estcs kristonoS" Kreslcas Ia kriston-
isroro dum la regado d,e Aütari (584'59U, kies edztna Teo-
dolina estis katôliku. Poste operos du arianai re§oi. Grimo*
atdo t663-671) kompletigcs lo kristonigon de la Lornbardoj.
Ttu popolo perdos tamen Ic sendepemdecon pra la pspo
mem. Dum la Lombardoj provas etendi sian fnfluon sur Ic
tutan ltolion, lc popo Gregorio III venigis en 756 Pepinon,
la francan re§om, kiu garanttis la kreskemon politikan povon
de la Wpo per la ltea de la Pontifika Stcto. En 774, Karlo
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Grands. komptetigas 'La konkeron de ta tomboncc ltatio.
sekve li estos wanata en 800 en Romo, ktel Imperiestro
de La Sankta Kristcna Impefio de Akcid.enûo. Nurr'en lg?A,ktam Germanio venJcas Francion, la, Lomfurdoj finereunuigos ltalion.

En Francta'la lt{gundoj olcupts Io valon de gono {ôef*urba Difono) en 476r- kaj iestas tie kaj onlcsü tuj cdoptas
Ia kristsnilsrnon, Ën 584 ili estos submeistoj de la',Frarü<a!,

Lo. f'rankoj rnem, kiuj inuodis lc nun tie[ nomatan, Frcn-
cion, d.um la_regado de Ktodoveo (4gl-ill) krfstanifos postla batalo de Tolbiako .en 496, kontraü la Aiamanai;
Kld.oveo riceüs ta kristansn baptan samtempe tc*, stïii

9" Multe kastas cigaredoj, §e neglektos vi rirnedon.
Baldaü via moni degelos, kaj kancero sanon §telos. .

Do Iorfetu.

D-ro Teresa Jankowska, el Varsovio.

Fanaît ISTRATï

La kristarugo de A"ngtio
malr"apide.

koj Gerrnania fari$os pli

, (Oaürigota)

Durn la somera renkontif o, loka ano de' la asocio "LesiÀmis de Panaït Istratirr (la Amikoj de FanaiT Istrati) pre-
zentis al la ôeestantaro diversajn informoin pri ta vivo kaj
verkaro de tiu rurnandevena sed franclingva verkisto.

Panait TSTRATI naskifis en Braila (Rurnanio) en 1884.
Lia patrino estis tuklavistino kaj lia patro, kiun li -neniarn
konis, greka kontrabandisto. Kiarn l2-iara, li forlasis la
hejrnon de sia patrino kaj foriris vagadi tra la rnondo. I-i
travoja$is Egiption, Sirion, Libanion, G.-rekion, italion,
Francion... praktlkante ôiujn laborojn laü la hazardo de
la okazaioj. Kelnero en trinkeio, kukisto, mekanikisto, dok-
istg, domfarbisto, fotografo, ktp... Li partoprenis en la re-
volucia movado de la do*istoj en Braîla sed êiam rifuzis
la dogmon de politika partio.

Li konis la mizeron, la malesperon, provis sin mortigi
en Nico, kie ti konati$is kun Romain Rolland. Li lernis
aütodidakte la francan- lingvon, kiu estas la lingvo de lia
preskaü tuta,verkaro konsistanta-el: ':''
i. La vivo de Adrien Zoeràfi, aütobiografio, en kiu li ra-
kontas sian aventureman vivon.
2. La rakontoi de Adriqn Zografi, plenaj de la koloroi kaj
de la vigleco de Oriento.
3. ,Atestai, i.a, tri,iibroj pri Sovetio, kiun li vizitis en 1929,
lo6ita de la "alia flamor', Li revenis elrevigita, rapîde vid-
inie, ke Ia revolucio estis perfidita. Li raportis oblektive

,.pri la faktof. Tiam Ii estis forlasita kaj kalumniàta fare
de Ia stalinistoj.

Panait I§TRATI rnortis pro ftizo en 1935. Li estis
talenta verkisto kaj vera amanto de Ia liberecco,'!1a homo"
}<iu ali§ts al reçiid i

Ersu FU},II TUJ

t" Ê*y fumi, kamarado. provu vivi sen fumado.
Cu bonsane aü plezure sin mem toksi ."nÀ"iu.u:
_. Po forfetu vi fumadon, êesu fumi tui.

_ Nefurnado via sano - êesu fumi tuj.
2. Satas qge vi, ôarrnulo, rigardi en virinokuloi.

Se vi blovos nikotinon, vln evitos la virino.
Do forietu...

"' Sed el via bu§t vaporas.ikotino fiodora.iDo,.forîetu... 
:4. lum.vi ridas, nigraj'dentoj,vekas :an.tipatisentojn, , .

Uar toksas fumo via naturan vivmedion. Do forietu.,.
5.:Dur.n vi fumas, êiuj semas, nerv, streei6asf *oîd *.*"u.

sed vi ne interesisas, ke aliaj marsanisË..,'Do forietu...6: lur penspiro vin iurmentas, ionkas vi"dum noktl sirentas.
I edas tt^so brustsr vian- -Liberifu, kara mia. Do forietu.

7. Bonprosper_qn Satu vere, kaj fuàadon ". pr.tàr.
Survirda f lavkolors ne allogos, la sinjoroj*, Do,forfetu..& ,YffiffiÉ'as d :§t{r@E:htrræi ænitrql-sue-,*üot,

I Verdo kovras ties vangojn, tion ne forigos tungo. Do for*
ietu.
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Longatempe !a vet"l<oj de F"i" estis netroveblai. Fro tic
li estas maibr:ne kcnata. Nun la tuta verkaro estas reel'-
rjonita en la franca ee jenaj eldoneloi ;

'tVie et rér:its ri'Adnien Zo?,,:afî", Folio n"i592, 1494, l'253,
1593, 1594, L?66, 1447.
"Vers lrautre flamrne" : Folio "Essals" n"5'7,
t'l-es Chardons du Baragan" : Les Cahiers Rr:ugest',,Çrasset
Asociot Les Arnis de Panail Istrati, Christian GOLFETTCI
50, rue Raudelahre, h- 26ÛÜ0 VAI-Ef{CE.

De kelkaj jaroj etdonoj cie la verkoi de Panait Istrati
aperas en aiiaj landoj : t-luri'6,arlo, Nederlando, Grekio,
Svlsio, einio, Fed' Germanic, ka] êr:f,e Rurnanio.

3-Ç-

Xlanaît trstrati : '

Antaüparnle aI "La Üomo Thürin§er"
.., üo. estos cnloü ni, tia kta fetara kcdcvro, la tenl,:a

v[vo de lu homoj - de la inten'or«ntoi irormoj" NuJ Cu ne
verosr ke, de kiam ekzistas la mondo, êiu forto levi§cnta
s;4ler Io horromoso, ko1 d.e kie cin $i devenos, de su$re aü
de malsupre, nttr prerntretas sion malfortan proksimulcn?
Nq kie èstos skribite, ke tio nepre pludoünr tiel §is la
fino de t'jaraenLoj?

Mi scios ; kterai amtkoi senôese memarigas uL mi la
bioiogion kaj ties te§oin. Ne! nel Se nur tion rnstruas ls
Universitota!, teren lc Universttatoin! Mi rifuzas konstderi
rnin kieL rabobirdon nuürontcn sim per La sango de siai §ûm-
genaranaj" Mi estas hama, t"e. ts nwa el {a animalai
suferanta;r'se $i vrdos la suferon de sioj sontuloj" Endos ne
kanfuzi'm,in l&n kompattnda nizo"

Nu? Je kio utilas ôiui ttul sciencoi, ôrui ttul artoi, la
tuta sterko de viaj mtljarai fi'Lozofioi, se onf ankorau ne
snlccesis malpermesi, per mortptttto, vivi per lc songo de
sic prokstrnulo ? Kial, de sur vrci kotedroi pri moralo
kaj retigio, vi predikos La tselon, la Bonam, la Juston, durn
ô,iui rz,- fis ta lostc, praktike obeas nur la le§oln de la
niza biologio?

,Sed ôiuin ttujn aferaïn oni jcrn rliris, kai tiel bone, ke la
iromcrntcsoj, ôiam ovidoj je justeca, furore itr{n actmircs"
Koj el #tuj riconokiostoj tli faris s{ajn novojn fdololh"

Kio rezu.ttis el tfo? &fento.
Aü *fektive jas! Rezultts el tio nor,n metia, La plej

abomenc; La rnetio, la ege *ilcra, de la srti"sto sü de tc
rnoralisto, kiu vivas per lc sango de lc sankte rihralo de ta
venkttaj"

Nun tfo fini§ul
Mi udos naskt$i sul" ic strato rL$vfln horfiom, mizerulan.

b§izerutra, ktu kredss ptrir je nenio, sed kiu fidas twte en La

fartoj rile la virm. f{r:j de sur nrio rilslsonuts lita - lciu ôi-
oüture povos i§i mtn rnort-lito - rni diras ol ffu mizerulo,
kian Adriert Zogr*fi ebte ne plu havos la temptm dtri. Al
ii rni diros jenan :

Post mdo fidcdo al ôiuj demakrstioj, aL ôiuj diktaturoi
koj al ôiu3 sciencoj kaj mia ôtarna senihuzti§a, mfc lastc
espero pri socia iusto fiksifis sur 'l"a ar.Loi koj to urttstoj.
Ôsr ili hcvcs grandcn influan al la hamamcsoj, mti esperis,
ke aperos en literaturo ribelantaj giganta!, kittj ôfuj, sur-
çtrate, ekgüdos Is rnovadon kantreü nian besteccn civt-
lizon, senmoskigonte ôiuin hipokrttafajn t demalrcro.tiuin,
diktaturaln, religiajn, scîencajn, pacifistajn aû. moratecajn.

Nenion ti.an oni vidis, kî.el ci scics. La arta estcs trornp'
ego, sorne,krel ôtuj aliai t.n. vw.toroj. Ankaû rni mem {rt-
umis, kaj ne sensukcese, mi d.o polûs dtri tion crl ci: an-
koroü trompego. Kaj ta crtisto similss la ekleziulom ti
pre{dk«s su.blim.on, sed stckigros pleieble da ormoneroi' for'-
Iosas cin en la tupfaüko kaj rettrt§as por skrapmordf sian
ko§rnonon, perfekte defendatn §u.r;te per tiui rno§inpaf-
iloi, kiuin detrui lÉ petos de ct, de ci sola.

Jen kio estas La artoi koi Ic artistoj, ktuj emoaias cin.
earlrc,Lanoj!

Tial, kiam de sio rifu§ejo ilr r'nstigas cin a.ti§i at tto
kaj at tio ôi., tarmante prt cia sorto, ali§u ptu.al nenio.
Eô ne ol ôiuj tiuj t'Internaciaj Patriojt', ktuj lcümodos en

Patrioi? Tergn ôfuj pctrio j, nacîaj aü tnte-rnaciai, lam
ttes malnovoj oü novoj mastrofi demokratoi oü obsolutistoi,
:,.', i " 35
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ôiuj mostro j - teren ôiuj pctrioi, ki:ui ôiam morttgos unujn
por ke vi'nr Ja aliaj" Rifuzu mortaôi por nentu ajn. Krucu
La brakojn! Cion sobotuJ Eestu pezega per cia tuta pezo.
Diru ol tiui ôi sinjoroj, lctaj ojn ilf estos, ke tli iru mem
mortigi sin por êtui tiui patrioj, kiujn ôûm jarcentan ili el'
per?sos kaj kiuj ôtu; stmitos unu la aliain" Ci, nuda hamo,
homo kiu po.sedos rurr ciajn mizerajn brakojn aü mizeran
kapon, forrtfuzu cin al ôio, al ôio I tret at iliaj ideoj ktel
al ilia tekniko; al ilia.i artoj kiel ol riic kamforta ribelo.

Kaj se ci iam ekemos tamen aI iu aü al io, mortigu cin
por ôiesulino, por hsndo de amtka cü por pigro.

Viwt la homa, kdu nii$cs al nenio!

Lina GABRIELLI :

LA HOIfiOJ, NE LÀ BESTOJ, FARI§ "AUSCHIyITZ'
Antaù nelonqe la itala televido prezentis la filmon "Oferbuêdr dum ok

vesperoi, kai la personoi multe parolis pri tio, kun diversai opiniqi
kai konsidero!. La lilmo nenion novan diris al mil nenion, kion mi ne iam
sciis. Sed la kortu§n, la impreso, kiun mi sentis, ne estis malpli vivai. Kai
kiam mi iiis al la terrnobanejo de Acquasanta, en provinco de Ascoli
Ficeno, kai mi trovisis inter viroi xai virinoi kune atendantaj Ia kotbanoin,
la sulfurbanoin kai la masa§oin, kovrital per banroboi kai kun vi§ilo sur
la kolo, ia rraùzo kaptis min, êar la bildoi de la filmo miksi§as kun tiu ôi
realeco kai §ainas al mi retrovi en la malgranda popolamaso, ôirkaù mi,
la personoin, kiui per la lalsa preteksto de la duSo, devis morti en la
gaskameroi.

La fitmo !'Oferbuôo" aù "oferbruligd', mi ripetas, nenion novan diris al
mi, nenion kion mi iam ne sciis. F.akte mi vizitis unu el tiui ekstermeioi,
norne Auschwitz-Birchnau (Oswiencim en pola lingvo) kai mi ne nur
vizitis tiun ekstermeion, rni tradukis el [speranto en [a italan lingvon Qian
gvidlibron por la italai vizitantoi, laù peto de mia pola amikino, iam stu-
dentino en la universitato por eksterlandanoi en Perugia. §i diris al mi,
ke se mi faros tiun ôi tradukon por Si, §i havos gravan avantason por
sia estonteco. En tiu tempo, en la iaro 197O, mi ne lartis bone, pro tio
la traduko pli deprimis min;'eble §i estigis, [a malesperon, kiu turmentadis
'36

nrin kai kontraù kiu mi reagis per: ôiui miai fortoi. Mi devis gutumi la
vor[oin priskribintain lerurain okazintair:in por redoni ilin en mian lingvon.

Sed ml ne reziqnis, ôar mi volis absolute helpi mian amikinon.

Mi estas kiet heime err Pollando. Pollando estas mia rJua patruio.
Tamen mi,:multe hezitis antaù ol eniri en Auschwitz(n). Mi konsentis
paôi tien nur ôar grupo de qeamikoi volis viziti §ini kai mi, kiu ne sciis
ankoraù Sofori, ne emis resti, longain hoioin en la aùtomobllo parkita
antaù la enirpordo de [a koncentrelo, nuô Muzeo, por atencli ilian re-
venon.

Mi rnctis do rniain piedoin en Auschwitz malgraù mia ne§ato, sed mi

ne bedaùras pro t!o; male, mi revizitis la lokon Ia duan, la trian loion.
Mi komprenas, ke ni ne devas turni la kapon kun pretekgto, ke la vero
malkvietigas nin. lli devas scii, eô se la veto lro pezâs, poq k_e !!q ôi
ne reokazu. SufiÉe granda kvanto da homoi ankoraù ne sciis (kai tio êi
ne estas iusto por tiui, kiui estis masakritai) kai nun ili surpriziQas, eô

ne kredas.

Vizitante Auschwitz, rni trovis êion, kion mi gutumis, vorton post

vorto, en la Esperanto-Gvidlibro, kal êion, kion mi vidis en,la dokumen=
toi donitai al mi de iu pola doktoro, en la iaro 1959, kiam la unuan
foion mi vizitis Varsovion, okaze de la 59a U.(. de UEA. Trairante Ia

kadraron, kie pa§is la malliberuloi por iri al [a laboro, kun supre skribita
la mokafo : "LA LABORO IGAS VIN L|BERAJ", miai kruroi lignigis kai mi

anlaùeniris peze. Krom tio ôi mi havis la lmpreson, ke mi ne estas sola,

ke la malliberuloi laeai senlime svarmâs êlrkaù mi, sin apogante unu al

la alia por ne riski novan selektadon, kiu kondukos la plei rnalfortain al

la morto.

Pro la granda silento, eê §ajnis al mi percepti ia voôoin de tiui mal-
bon§ancai kreitafoi, kiui kulpis pri rrenio, aù pri niai samai pekoi, tamen

tragike apartenantai al raso, al patrià, aù al medio, kiuin ta barbareco
de taômento da' frenezai monstroi volis ekstermi. 'rKial?", rni demandis
min. t'Dio, kie vi estis?tr, mi kriis interne de mi. La samain cJemandoin

faras la homoj, kiui vidis la filmon. Tamen "Oferbruligo" montras nur
etan parton de tio, kio okazis. Kaj ne Dio, eô ne bestoi, faris la ekster-
meion. Nur la homoi.

La duan foion, kiam mi vizitis Auschwitz(n), miai geamikoi sidis ôe

la kafeio situanta apud la enireio de la Muzeo. Mi volis nenion gustumi.

Ne eblas gustumi îon ain, por refre§i§i ,aù sensoifigis min post la vizito
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al loko, kie superregis la krueleco kai la ânqoro. Sed nri aôetis memor-
igan po§tmarkon kai albumon kun la foto| de la ekstermeio" lama rnal-
ïiberulo, nun vendisto êe la butiko de la Muzeo, subskribis:tinn alburnon.

La oriainalori de la gvidlitlro al la êtata Muzeo de Auschwitz-Birche-
nau verkis Kazirniro Smolen" Tiu êi gvidilc havas en !a unua pa§o frag-
menton (malfermisas per fragmento) de la versoi de mallibertrio N.6524,
norne de R. Stakowski, verkilai en iunir: '19422 ".., la lruo de la ôenoi

kai Ia voêo de la mallibeteio. LeviÇas el la ombroi la Doloro, la Mal.-
espero, la Rlbelo kai la Falo, Mi staras por iri senTorta al la ekstrema
Lurrnento kun la griza uniformo de la karcero."

La ordo konstrui la eksterrne!on dt: Auschwitz-Birchnau akazis en
aprila 1940. Rr-rdolf l-less estis la ôeTo. La hitleianoi direftis la unuan
transpoitadon ,Je pola! nralliheruloj al la "Konzentrazionloger Ausclrwitz'r

t{odiaù la dezertai gardturo! kun siai mitraloi ne plu timigas; oni ne
plu aùdas la kriatvokoin de la gardistoi, ia bruon de ia boto! de ta al-
terrrantaj sentineloi, oni ne plu vidas vagadi milionoin da ma!liberuloi
ôiam pli malgrasai, kun la striita kaptiteia vestafo. MalpteniQis la barako,
kie trovi§is la sideio de la estro de la kampo kai la sideio de la devigai
laboroi, de la cenzuro de la leteroi kal de la kolekto de la novai al-
venintoi. Sed plu vivas la betulo, kiu kreskis êe la enireio, kie la kapt-
ilo! haltis surmetânte por la lasta loio siain vestafoln kai kie ili ankoraù
havis siain proprain nornojn. Antaù tiu betulo pa§is dekoi da miloi da
viroi kai virinoi. De tie ili transiiis !a pikdraton.

Ne ekzistas, nur la lokoi de la martiro. [kzistas ankaù la skribitai
atesto!. La kuracisto de SS, Johan Kremer, kiu êeestis persone en la
selektado, skribis en sia mernorkaiero :.

"le la tria de la mateno mi partoprenis la unuan foion en la aktiv-
ado. Kompare kun §i la infero de Dante estâs nur komedio. Vespere,
preskaù ie la 2ûa horo, mi partoprenis denove en la selektado. La per-
sonâro de SS ôeestis en §i, ôar tiu selektado ricevis unu kvinonon de
litro da alkoholo, kvin cigaredoin, unu hektogramon da kolbaso kai unu
panegontt.

Rudolf Hess skribis ankaù ôi tion :
rrAntaù la fino de la somero 1942, ni ekcindrigis la kadavroin sur

ligno en bruleio, poste ni elterigis la kadavroin, kiui estis en ia §ton-
mineioi. Ni surver3is ilin per brulaio. le la fino de'la iaro ni sukcesis
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malpleniqi la grarrdairi tomboin, kiu! enLenis sepcent mil korpoin"'n

La gaskameroi kai la kremacilornoi venis post la pafadoi kai la brul-

igoi srir la amaso de lignafoi. La hornoin de SS naùzis la sango' kiu el-

t'luis el la pafadoi antaù la muro de !a morto, kelkain pa§oln for de la

êambreto, kie pereis Pastro tvlaksimiliano Kolbe. Tiui homoi alvokis pli

puran sisternon kai pli rapidan, por ke la stomako nÊ suferu ka; por ke

ili ne lacisu pro ia troa labpro. Pro tio esiis akceptita la "ciclone 8".

Pereis pastroi ka! hornoi apartenantai al diversai konfesio!, al diversai

sociai medioi kai prof esioi; .pereis sanuloi ka! malsanuloi, rnaliunuloi kai

infano!, inteiektai kornunisto! ka! Ciqanoi; pereis precipe Judoi'

Nun|empeestas,l<iukredaska!konsternite.sincjemandasprilakialcr
de tioma kruelecoi kal est-as, kiu ne kredas kai konsdelas "f-lferbruligor

mensÛgodelausonanoi.Estasmalfacilekredi,sedaninepovasneiver-
aion tiel evidentan.'Bedairrincle, la ekstermkampol ekzistis. Mi ektaùtiqis

mian voôon en la Justica Palaco de mia urbo, iun tagon, kiam mi tie

troviQis, al iuna advokatino, ôar §i parolis pri dolôaôâ usona inventalo'

Mi laùtigis rnian voôon por diri, ke Auschwitz(n) nri vidis per miai pro-

pra| okulo!.

En la oficeio de Radio Varsovio, samideano demandis min pri kio

mi sentis vidante Ausehwitz. Mi diris, inter aliafoi, ke la pendigilo terur-

igasmin;tamenkiammividispendigilon,flankedekremacleiokaimi
sciis, ke per §i oni nrortigis Hess, mla reago estis ne anl'aùvidebla: mi

komencis salti kai bati la manoin: "La iustico estas ankaù ven§ott, diris

rloktoro Ettore Toffoletto el Bologna, kiam rri rakontis ôi tion at lL

Hessploriskaipeteqisporlasavigodesiavivorlirkiurnortigismiloin
da homoil

fstaspoezio,kiuresltmaslaludantragedion:"Li'laiudo'fermisla
kofronka!premisniainmanoin.Tromalfruemikomprenislianmironôe
lakonstatô,keni,lakristano|,iasislinirlLiekmar§isalAuschwitz
.ptrrmortitie.Nunniaigefiloikreskis.Liafilovolasscii,mialilone
scioskionrespondlSedvikaimiscias,kenipermesisalliforiri.,.
**++Jt*+l+l(*JtJ(*.1+***.lt*Jt*JÉ*J(JÉ*{.1.*JÉJÊj.+-,É*J(]ÊJÊ*)t**tÉ**J(**J(JÉ*#x*JtJ(+tç*****lÉJÈ

En Lafrte C4 restis ellasitc Io adreso de ARGENTINÂ 
'{--^INSTITUTO : SON CAT]OS 1755, RA-16?6 SANTOS LUGARES

iri-a.l'à-ni" ;bilr-;iuÂài m -q novoih bro§uroin d'e Ër,oto
'ai' aoià"ii :- i. Korukole, l«mmùle! 2' ra F;gott
Ergroto. 3. F-tgotndo' uen$rmûdoi 4. TamD.r-efio

çe 5 IRKoj ôtu ekz.) ,59



Michèle Freud:

I
tt

VT

.Tie Tzie ne ettaa libam
vi etta"t l* über.s
Tie bie ne eatat' vi e..tt*t §-a" digno
Tie hie nz ettat

di-.Eno

v&4mû
ne-nu pt"ok"*imo intet hr:mo baj hoynts
vi e&a* la, p,tolttimo haj v&amo
lzozo do la &nf?.ora mando

Aia! kpoj haj via lango
efia.t Cemandoj hai æ-tpondo
En vla! bt"ahoj lzai en vtn ttno
e$a,t io bizl trænlzvilo
eiu devit iti got" de vi
üuat al l* §itæventt
Vi e$u h-oms-nco de la {utu:r-o .

lzoæ de ln ænlzota monda

L)i ne etta.t tzrcdoparagzado
lzai ne $itozo{io
nenu reElamento faoij ne potedo
ie h.fu ani htoî.a"t tin
Ui zttat vi.vanta homo
vi pttat virina
b.aj vi pava.E ezazi lzai dubi b*j e$.i bana
bota de la tenhota mondo

iU SEÀ/ ALUMËTOI

AT PORPACA EîRDO

Elz$bgu, mts btanlza. h.olamba
Ku.n !à olivatba bmnôeto
Ën cio. ktme-ga beb.ol
Sueba, mta daliulinzto
Supet la ne§æi montpintoi,
Lo tme-taldai lagoj, lo" boLoui bampoi,

Kai !,* teuna! batalteænoi
Pot alytotti 6,) b tuta homano
t a $e.{iô-igc;n paem;LL*ôo n'.'

tu ci ne vidas» l* mondon
V-eizigi lzic-l t"ozo tub la tunt"od.ioi?
Ô" ii ne aid"a.t l'etpeügan amehon

De ctnj tillzai {lugtloj,
Al eiai goiigai ultuloi?
?ozpæca bid,o, neniam mottu.
Elugu, rcnô.eæ 6lugu
Git ln homo æhomifiul

eio lam od,oza"t le pano
en la hui<eio
Ë? lÿ, venna" lito tetmieta.t
vd veTe vL
nadq- l§" litb.ov,t iLo n
haj etendat al mi
dum la elzlofia
du vivantain buhoin,

hia îainigat
, bvazaù mi petdit $in

lzolelzti§a.t tzbtete
ha1 otdigat tin
tute pet ai mem
al domo
hun oton$itaj ô-ombza!

40 41

Ërich Fried
ttadul<is Hagen liirtc
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.Lo kroniko de .B"Â" ; ,.]
tion rni f«rfs. Loü sr^Lgesto de rnfa kr,enulino mi tamen petis
konsulûsclon kun kuracisto en Io l«$sca-centrro, tel.efon-
ante de mia labarejo" Traigante mian akcidenteton, rni
sukce,sds havigr s[ mi konsult«don fine de Ta moteno" Mi
do viedtis rnion kuractstan. Posü kelkmfnuto esploro tu^§o
kaj denronria Si sa$e decidis sendr rnin al lo hospitcio por
pli d.etat«. konsultqdo. Kvankom §i ne rnulte kornemtis mian
stuton, §i min prorn"afs per longa letero sigelgluitsr destin-
ita al lo hospûtclo. Iom grumble pro la perdita trernpo mi
rnirù drrel<ûts nl Is hospitolo, kie mi perdis horojn em atend-
ado, rmdiografiada, Iconsultcdoi" Mi tie"{. maltrafts ta tog-
neon§on. F{nfine;ugyosicvo kLrrsc{strrra, kiu cetere ne mailte
pli Ttrsne regc!§ lc cnrglcn ol ntfu klorigts ke iu sslo ne trav-
i$as en Xa $r-l.stc loke, alclonante ke §d estcs ver§ojne ronxp-
itc, l*rronkom tia ne üd,eislas ,aur lc rudtografiaj. Fr* tia
mi dev*s enh*spita{l$i durn almemaü 3 tagoj por o[:serr&do,
ricevi ontibiotikojn far"tadoze kaj eble esti operocista.
Necesis ô;rlccrÏ unu rninutû poî'dfgesûl tir.rn novofon" Fakte
rni me hcvis tùîan elekteblecon al submeti§i. Mt tcrnen pe,-
tis kelkoyh harojn da tibertempo par reiri"heimen, infarmi
rnion amikinon kaj preni personoln aferajn. Al Lia rnta lcon-
trcüulino rebotis,'ke mi povos fâcite te{efoni d.e ta hospi-
talo kaj ke iti hovns ôtan neceson por mia restado. Feliôe :

mi ne ttcrrraq telefonaparatan en mia keimo kaj ili ne
harras La 2 tastajn numerojn de l"aüte, kiujn rni cpenoü
tralegis. Tiui argurnentoj fine efikis kai tia permesis oi
mi Z-koran eskopon. Forirante, mio kuracistino, kiu tute
ne fidis rnin, aldomis ke mi plene respandecos, se mi. deci-
dos ne revent.

Mt kompremeble revenis, iom d.epremito, sufiêe frue
por ne riceü la grumblojn de ta flegistinoj, tro malfrue
par trafi Ia vesperman§on.

Kr,unkom mi. ne hovos stottstikojn, mi kvazoü certos,
ke karateo malptt danfercs ot att«j sportoj ktet futbato
- mi cetere hovis artikdolaron ôe mia dekstra piedo lcst-
§ornere tudante futbalon... Tamen okazas foje akcidentoj
en karsteo kcj unu min trafis hieraü véspere. Dum ekzerc-
odo nri estis piedbalita êe la üza§o fare de fre§hokito

Àilf duoniru§n§ .sur mril lifo. Framte al mi etstss atia litct
ktrn iu en fr. Mi vidss nur piedfingro;n kci iom de Iia
brako. Supozels.Le nur vlroj kri§as en tiw ôambra. l'erdo koj
fteksebta tubç tin lfgcs «3 nparato fiksfts'ôe ln rnuro. ,Xdi

alkura§as suprenlevz la kapon por -vridi en kdu parto de [i
fïni$os Io turbo. Ver§sjne tu bu§o eü la ndzü" Âfi§e-to pend-
srufà sul" la lftopognto rndikas "Nrl by mautFltt" tuü ta !frffi-
teksto kcj rnfa komprena de In angla, tio s{grnifas, ke oni
ne ru.1üru lin per tc buSo. §ojnos, Ice Ii ius veki$is kcj nrlrr
tarn maui§as" ?'iel mi povcs observf tian viza§on" i-i €st#s
sufiôe it;orta kui triphcrc.. Flegistino clpcrolcs lin, ti resptn-
dcs nur per eta! kcprncvoy l-.;aj gqr§bruoi. Mctdekstre de li
ftrs stcri$is olia flegato ô;rkuü 60-!araSa. ÂHspeco tubo
iigcs lian münon «l plosto travidebta po$o pleno 1e ltkvo,
ver§cpe nwtrafo, La po§o esÊos otkroôito al surrada pend'
urnilo, tiel ii povos pr"omeni lflntrenûnte sion ekipafan"
Mia rnaldekstra najb«ra aspektos tute sans kaj dekstre
d.e mi slic llto rïromente rnnlpLena de oltstcturc junLrlo
cnkaü ligita cl surracla pendurnito. I.a ôambro entenos 6
titojn kwt 5 matsanutoi. AIio ôambro, kiu estos duon-
opcrtiaita de la rric ssme cspektos. Pra la ÿasteca kaj la
aran§ct de La titoj, §i ospektos iom kiel Io hospftolaj darm-
eiai, kiujn mi vidis en ftlmoj" Kvanksm m, Îrxs clvenis
sen ic entuziasrno, §ojnas, ke mi jam atl«tttmi$as al is
Ioko kof dto etoso. tel mia ôeesto ôl tte houos po.zttivajn
flanko!Â."ôi estos nova kaj ne aterujiita sperto.'1i krome
ebtigoi aL .mi tegi ka! skribi. Al Laüte rni dediôcs mra1n
unuajn momenLojn.

Mf restos 3 tagoln êi tie, eble plt. Tio dependas parte
* ta specfolisüo, kiu esploros morgaü miajn mukzelojn.
Cu ti decidos operocii min oü ne.

Hadiai. estis tre malagrabta tago. Iui ne mirus pri tiu
fakto, ôsr estas vendredo la I3-u. Mi surprtze veki$ts
preskcü sen doloro. Muldotorigaj leuraciloj efikis dum la
nokto" Tiel mi decidis iri ol mis laborejo kiel l«.rtime kai
t+2

t+3

Landono, la J3-sn de clctobno 1989. 
, r :

l',le atendita restêdil



prçktikailto. Mi tuj scids, ke ia me plw tute enordcs. Tornen
mioj dentoj ne rompifis, sango ne operis kai nenio difekta
videbtis. Mt simpte reiris hejmen pli frue.
Ssbcte rnatefie.

Veki§o je ta 6.3A, La flegaj komenci$as. Miukaze îtt ôefe
koræistcs: en antibi.atika injekto, ne en lc postaio kiel mi
spertis en Francio pturfoje dum mdo infana§o sed en veina
de mia brako" Fleksebla kaj maldtka tubo restas konstante
em mis veino; Gia ekstem ekstremo fiksi§as of olio pli
dika tuho kun §fopila. La tuto restcs ôe Ia brsko per sim-
pla gtubendo. Per tiu sistemo mi xtferis nek lo nodlon irelc
La antibiotikon, flrli derros ankaü kontrali mdsn temoeratu-
ron enmetante la termometron ne en la pugtruon s,jd en Ia
bu,§on. Mi konstotas, ke. mio dekstra no;'{ro ne po\.{rs pû*
roli koj ke ta ali.ftanka ne 'bone aüdos. Scynos, ke nû ne
alektts La plej to;ügan lokan por praktiki nrian anglan" Mi
malsategas, rni riceüs nentun man§on de 24 horoj.

Dimanôvespe,re.

Krom wu flegato ôtuj atiai akceptis üzitantojn. Tiu,
iarn maldeTcstre kaj fronte al mi, ver§ajne ltalo, estis ôir-'kaüita de 9 personoj ontcü kel'lcai minutoj. Mt eô ne plu
povis lin vid{ en' tiu omcso. K'r.,ixnkorl la babilado estis
vigta kaj senholto, mi opinzos ttin ne tra bruaj por ltata!.
Eble ili iel angii§is pro tro longa restado en ttu lando. Mio.
franta naibaro ne ricevis yizitan de post mia alveno - iam
48 horojn. Lfo stato bone progresis. Li iom porolcs, trinkcs,
el«nan§as ne tro solidon nutrafon ka! faras nenion ation ol
sidi aü plei ofte ku§i. Mfo maldekstra apuduto «fabtas sed
tedas min per malspritaj - plei ofte nekompreneblaj -
Ébrcoj. Hterau matene li promesis "brcon, sousages ond
black puddingtr' {lardo, kolbaso, sangokolbaso) por la maten-
man§o kai tio kompreneble ne okazis. Tiumatene ti
redfris sion §ercon ko.j mem rüdis pri §i" La ltato daüre
liemas kaj grtmacos pro stomskdoloroj kaj plendos pri ne
sufiôo atento de to flegistinoj. Plej malagrablc, malsanulo
estos maljurw nowlvænonto de lo opudo ôambro, kiu sen-
halte alvokos la l«ractstinojn kai foie laüte kontos.
Tia tom distris la aliajn ie la kamenco kai ôtuin teaas nun.

M

Mio dekstrulo §ayhos ta'§ifei sigpotia l<aj trankvifa fbgata.
Li skribos kaj legas tutiage. Car li ne retravi*r lo poroluzon,
mi ne l«rrafcs alparoli lin"

Ôis nun "nti. ne oüdfs la anglan akcentan fnter [o aro da
kurccdstoj, flegfsttno3 kcj purigistinoi" Preskcü ô;ui,estâ.s
nfgrhoütulo1 kaj tlindaj, Jen kiel" disriolvi$cs togo ôt tte.
6.30" Flegoj kaj teo. 8.t0. Matenmsn§o. 10.00"'Kafgüzo
(mt ne scics, ôu mi trafe elektis ls ÿorton "paüzd';..),
1.2.0A. Fkgoj kaj tagman§o. $.A0. Temomenta {jam pti
konvema varto). 17.3ü" Flegoj kaj vesperman§o. 21.t0 Flegoi
kai teo. Teo krome estos trtnkeblo post ôdu man$o" Mia
restodo ôt tie estos finfine swfiôe a§rabla, preskcü feria.
êf kostos at mi nenion. Sinjortio Thatcner ankoraü ne suk-
cesis sendependigi tiun servon de la §tato. lVio sinüeno
rilate al la flegado lcaj ôia1 zorgoi, kiujn mi ricevis estcs
tute pozttilu, Mt ôefe §ojas, ke mi ne bezonis envrciff
por rtceü litom en tir"r hospitolo" Clktobro estos trc tronkvila
monato.

En mia lo§eja, la 78-an de oktobroj

Mi fortasis la hospit slon lwtde, l«tn komprenebla plezuro.
Iom pli frue ol mi, foriris ankaü miu delcstra naibara. Lt
mirakle retroüs ls. paroluzon. Llrutqfoie mi cüciis lian
voôon, kium tt varme cdfoüis min francaitngve.

!trtrtrtrt**rt*************!t*rt:t**rt*!t***.****rt**rt***:a****:t**

DE.MANDÔJ KAJ R.ESPONDOJ

- Kiuj landoj, venkitaj en la lasta monclmilito, dum mul-
taj jaroi ne rajtis havi arrneojn nek fabriki armilojn?
- Japanio kaj Germanio.

- Nun, 45 jarojn poste, kiuj landoj estas plej prosperaj kaj
ekonomie plej potencaj en la mondo?
- Japanio kai (iernranio.

Senkomcnte,

VALO

t$
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zsaffiMffi ,. BËLm§AKry{ra " . "

1987 estis la jubilca jaro por.la tuta esperanta popolo"
Ankaü mi intencis festi fin laü miaj propraj torïoj i<aj
gustoj" Kiucerle? Pii bone diskonigi tra vivan de Ludoviko
Lazaro Zamenhof, en la diversai t-andoi, ôar li estas, kom-
preneblel rnulte tro malbone kaj ne sufiôe konata.

Al kiuj publikoj? LJnue, al la gejunulaj esperantistoj,
precipe, due, al ia neesperantistoj, esperante ke multaj
reprezentantoj el diversaj landoj prenos la decidon §in
traduki tra sia propra nacia lingvo.'

§ub kiu prezento? Sub ia formo de bildstrio, de bild-
rakonto. I-a tasko ne estis tre facila.., la "propra lingvo,,
de bildstrio tute rnalsimilas al tiu de kutirna romano, ek*
zemple, kiu estas nur skriba, aü de la kina, bilda kaj aüd-
ebla; êar fakte, la plej grandan parton de sia laboro Za-
menhof faris sidante kâi cerburnantel Tio ne estas
facile'rtransbildebla".

Tamen, post multaj klopodoj, korektoj, mi finis tiun
scenarion, tre fcliôa pro f i.."

La sekvantaj etapoj estis : trovi bonan desegniston, el*
donanton, presiston kaj respondeculon pri la financaj
aferoj (pugo de la desegnisto, de la presisto...) Tiuj ôi
etapoj terure rnalfacile disvolvi$is, kaj daüris longan

M )rJ++*rÉ*+**r+**.)+*** ***i(rêJÊ rt

til

ternpon. Mi ofte devis rezigni pri a{eroj, kiuin mi ne tute
aprobis" Pli ol unu fojon mi estis preta forlasi ôion, ôar
tu<Ji la rolon de perantino inter 4 diversaj personoi log"-.

antaj en malproksimaj lokoj unu de la alia estis'preskaùt
neelterrebla. Post longa, obstina, paciencega laboro trijara,
line naski§is la bebo : bildrakonto pri la Vivo de nia ko-
muna amiko: Zamenhof. Sufiôe malperfekta, sed tarnen;
vivantal

. Dank'al tiu !'arrenturo" mi malkovris, en mia propra
korpo, rrenso kaj animo, kelkain el la multnombrai propraj
nnalfacilaioj, timoj, problemoj, renkontitai de, Zarnenlrof
meml Mi estas certa pri tiol Nu, mi lin komprenas p1i
bonel

Krome, la helpo,. la subteno de kelkaj gesamideanoi
- precipe moraia - helpis min.

Dank'al mia belga amiko Jean-Marc Derzelle ekzistas
la franca versio* ; ôina samideano tradukis gin en la ôlnan
lingvon ; ôeha junulo verkas nuntempe la ôehan version...

Jen mi esperas, ke okazas nun nur la kornenco de la
sekvanta etapo, por pli bona disvastigo de la Vivo de
zaryenhof, bildrakonte, tra la tuta rnondol

Tute samicieane, Gilen.io Tilleux

Adreso : S-ino G. TILLEUX, Hauts de Meuser.4

Li-51t1 ERPENT, Belqio

J+**JçL

* I-a lastajn ekzemplerojn, jam, vi povas mendi al :

5-ro'1.M, DERZELLE, Hauts de Meuse, 10

B-510'l ERPËNT 
"r..", 

ïoo o.in.ili"ru.i (+ transportkostoi)
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ANONCETû: Antair du iaroi mi aôelis por mia filo francan komputilon
MO5-Thomson. Mankas nur por mi diversai programoi, "cartridge", kased-
programoi, ktp. Mi volonte aôetus diversain ludoin, §akludoin por mia

komputilo. ôi estas preskaù nekonata en Pollando kai la programoi àstas

rieakireblai.
Waldemar'Gasior, Skrytka 1610, P[-50 205 WRTSCLAW 17, Pollando



' 1990 ; Jaro de Paco
La 29an. 30an, llan de decembro 1989 en Jerusalemo:

Agadi por la Paco kun la lzraeloj kaj la Palestinoi

La ',Franca-Palestina medicina ' Asocio subteâas la iniciaton "Agadi
por la Paca kun la tzraeloi kai la Palestinoi[ okazonta en Jerusalemo

la 29an, 30an kai Jlan de decembro.
, La organizantoj ësperasy' ke milo' da personoi venantai de la tuta
Eùropo, Norda Arneriko kai aliai regionci, kuni§os kun la lzraelo! kai la

Palestinoi por antaùenirigi la Pac-célon en spirito de dialogo, kunlaboro
kai neperforto. Tiu iniciato fontas el ia Ba Eùropa Kônvencio pri Nuklea

rnalarmado (Vitoria Gaste!2, Al/g/1989) Ka! aprobita de la eùrapai kai

internaciai renkontoi de û.ill"G. (neregistarai asocioi). Patronas §in eùro*
pai asocioi por la Pacc, solidarecai asocioi kai OJ{Æ.

Dum la 3 tagoi okazos .diversa! agadoi, renkontoi, diskutoi. Ôiu aga,lo

estos organizita kune kun ieraelai-palestinai grupoi kai kompetentai per-
sono! lair spirito de Paco, dialogo kai kunlatloro surbaze de tri prinr:ipoi:

du popolo! - du §tatoi
respekto at homai kai civilai railoi

,^ Pactraktado
Ciui asocioi kai personoi partoprenantai kai patrorraotai tiun iniciaton aù

parton de la programo subtenas samain principoin, eê se ili havas aliain
vidpunktoln, politika!n ideologioin aù kr.rlturain diferencoin.

Nepre rreperforta estàs la iniciato kai neperfortâ devos esti respondo

al ôiui provokoi. Nerespeklanto de tiui principoi tui estos taksata kiel

Programo
La ôela evento dum la tri tagoi estos honra ôeno ligonta orientan

lerusalernon al okcidenta lerusalemo. Antaùe, devos okazi politikai kun-
venoi, en kiui eùropai, izraelai, palestinai eminentuloi prezentos siain vid-
punktoin pri justa, daùren'la Paco, bazitain sur Ia supre cititai tri prin-
cipoi" Nuntempe ôi-eventon kune preparas izraelai kai palestinai k,ompe-
tentai organizoi kai reprezentantoi de Eklezioi"

Kvar palestinai laboristai virinai komitato! kai la virina movado por
paco konsistanta el 1l izraelai grupoi, organizos unu qù plurain:maniles-
tacioin.

Organizado de ) forumoj, kiqs temoi estas : sano, civilai raitoi, eduk-
ado, preparitai de izraelai kai palestinai asocioi speciatigitai pri tiul
problemoi.

48

Durn la tri tagoi estos malferrnitai en okcidenta kai orienta Jeru*
salerno ; ekspozicioi, spektal<loi, bazaroi por lokai pr:odr.rktoi, vendado
de libroi kai kulturai politikai dokumento!.

Grupe la partoprenontoi vizitos vilaQoin, tendeioin, socia[n centroin,
palestinain hospitaloin, izraelain urboln disvolvi§antain, ktp...

Organizado de specifai renkonto!. .Urbestroi, palestina! infanoi kun
ties patrûnanloi, parlamentarrai qrupoi, sindikatistoi" kuracistoi, aclvo-
kaioi, ekleziai reprezentantoi.- renkontos siein izraàhin aù palestinain
samuloin.

Pre§oi kai aliai reliqiai ceremonioi por Paco estos preiponitai por
feriai tagoi, de la tri religioi reprezentitai dum tiu iarfina perlorJo.

esperantigis el A.M.F"P.-informo : G. GÂBILLO|.|

LA KVINPIT"ALÛ, internacia stagejo de LF-koop
route de Civaux, F-8541CI BOURESSE
tel.J5"49,428t7tr Pôk Lirnr:qes 24OB 62 H

11/'lB Aprila. Treinado al konversacio" Prezentado de f-kulturo. Orga-
nizata ôefe por la perkoresponriai lernantoi.

5/8. Maio ûkaze de la kviniariQo de la Kvinpetalo :
rrlnternacia Literatura Forumo : OmaQe al G. ltaiinghien
- prelege sed ne elkatedrert. Bonvolu peti la specialan
prt]grarnon.

5/10. Julio Sta§o por la perkorespontlai gelernantoi.
12/17. Julio Preparado al la skriba parto de Pedagogia fkzameno

kai Aitai Studoi. Gvidantoj : J.Thierry, G. Lagrange,
A.Gilies.

19/24. lulio Formado de proqresigai instruisto! - preparado al la
parola parto de Kapableco kai Pedagogia Ekzameno.

2/6. Aùgusto TradukstaQo : literaturai verkoi. Gvid; G. Lagrânge-
7/ir. Aùgust.KonatiQo kun regiono Poitou: formado de. ôiôeronoi.
14/18. Aùgusto Formado de asembleai respondeculoi : kiel prezidi,

protokoli, prepari rezolucion. Gvidanto : G. Silfer
Aùtunai staQoi (fine de oktobro, komence de novembro) StaÇo por la

perkorespondai gelernantoi.
La [-literaturo inter la du militol ,: de Parizo al Buda-
pe§to...

PIi detala pregîamo aperos en ianuâro 1990. 41iÇoi kai: pliai inïormoi :
5uzanneBourot,CentreEsperaiito,r-B641gBouresse.



KIU 222

La Br.oeurservo, disponanta
nun pri nova presrimedo
(,\ügusto ta Dua!) kaj
pli da spaco en la muelejo
de "Cargue Sacr', refunkcias. ,

Jam amasi§is tirkeste mul-
taj manuskriptoi kaj
plu alvenas novaj, sed la
sendintoj eble ne bone korn-
prenês, ke ne sufiôas havi
presma§inon por decidi ion :, .'

eldoni. Almenaü tri demandoj antaüe I

sÉRv

evr8as :
- 519 p_qg1f la eldon[qqlqin ? Kiu z.org,u pri la disvendado ?
kai ôèfe i KIt iesûs ta eldonafôn-??l-f =tu-êt rlstasl[iiôa
interesataro?)

Por 1989 aperis jam "Kie brulas, §entternan«rj?" poemaro
de Ch. Bukowski (KB, 20 FF) kai nun disponeblas :
rrKancero kai Ekologiort de,Maurice TOUCHAIS, en trad. de
kdo Laval (KA, prezo: 15 FF). Tiujn bro§urojn la,abonant-
aro de la BS baldaü ricevos. Poste estas projektita la el-
donado de :

"Por tutmonda civitismo" de A. Gaymard-Rollet (mendo de
ia Mondcivitana Movado)
- "Kvardek pa§eloi al plua posedo", lçgolibro por francoj,

De la plimultifo de la interesataro dependas ja la estonta
prospero de tiu servo.

: Kribo.

"Aùqusto fa Dua"
Por pagi la novan presilon kaj ties asekuron ni jam ricevis
donace ?nrc FF (de geamikoj G.F., S.A., P.S.,,L,L.,,D.C.,
M"F., 1.C., A.L., A.N,), elprenis 350CI0 FF el la kaso kaj
prunteprenis de Kribo la ceteron. Restas do iom da
mono en la kaso, sed,.. Do, pliaj donacoj estas bonvenaj...
Nia renkontiOejo. !!Moul-in de Beauville!! ' i'
iom post iom plibeli§as, ricévante multajn vizitojn de help-

.pemuloj. Fliajn informojn vi trovos en la venontaj numerojl
fl

nr-Éor AL L,AMTKEcA RETo
. Restas nur kelkaj tatoi por ali§,i aü

reali§i al nia socivoida servo. Pro pres-
istaj trudoj, la Iimdato ne estos prokrast-
ita: llan de decembro (dato de ricevo).

Niaj nrembroj atente relqlu sian pre-
zenton por eventuale kompleti8i f,in. Vi
priatentu la novain rubrikoin por igi vian
prezenton pli allq6a.-tnformoi :
,{mikeca Reto, République 63 '
F-37530 AMBOISE
tel. 47.57 55 63

: sar-sEuarnrnlo EN ÂMBorsE

, La l0an kaj I lan de marto 1990 okazos
SAT-semajnfino en urbo Àmbuazo. en la
konata Luar*valo.

La partoprenantoj §uos la aparte unikan
situon de la VVF-restadeio sur montpint-
eto en la urbocentro mem.

La restado okazos en komfortai priva-
tai dometoj ie tre favora prezo (l2J FF
Tage).i Ni. preparas apartan programon por la
infanoj kun filmoi, pupteêtraiaij kan-
zonoj kaj diversaj ludoj. Esti§os kurso por
komencantoi ka! multaj prelegoj. debatoj...
kaj aktivecoj por la aliaj"

Ni vizitos la urbon kai "Le Clos-Lucé"
la iastan domon de Leonardo da Vinci.

Bona okazo por ni ankaü por prepari la
SA!-Amikaran kongre'son de 1991.

Ciuj kunlaboroj estos varme akceBtataj.
Informas. G. ROLLIN, République 63,
F-375r4 AMBOISE, tel.47 57 55 63

. .EsPTNÀ§TO DE RIJEILJ ]

l0-f,ÀRÀ
La Asocio rrEsperanto de Rueil" (44 str'.

Dr. Guionis, F-925O0 RUEIL) festos sian
dekiarifon dimanôon lan de dec. 1989,
en la CENTRE DE LOISIRS BELLÊRM,
l0 bd. Belle Rive (ie 500 m. de la RE,R-
stacio).
_La_,Eogrqmq,estas jena : Matene de la
10a $is la I2a, en nia kunveno ni eksponos

,la .historion dê.la movado en Rueil kaj
niain nunajn agadojn (ekspozicioj, prelegoj
en lerncjoj CÀÀ? kun la kurafiga permeso
de. la Dcpartementa Inspektoro de. la
Edukado, niaj kursoj...) Kun vi ni inter-
§an§os spertojn. Venu multnombre
viaj proponoi; 

. ssestojl dokumento.i-..
le la l2a, akurate, komuna ta6mar$o,

samloke. [)rezo': 60 FF. Sin anonci kaj
,antaüpagl al pêk I 585 24 P Paris (êi-
isupra adreso). ,,

.:

'I 
"..De la 14.30 §is la 17.30-: "malferm.

itai pordo! .sur E-SPERAruTO31- ôiaj e-istc
el ôiui hoiizonto!, kaj neesperantistoi
povos libere. diskuti. Anoniôj aperos sur
la elektronikaj paneloj; én la gazet<
"Courrier 92", kies iurnalistô priraportos
Ebla vizito de la urbestro. Venu kai ven-
igu gejunuloin. Sep studentiij memlernat
en Rueil, Por ili necesas kontakto kun
aliaj esperantemuloi .iunaj. .

TUTMONDT5ToJ rNvrtê§-.
La Komitato de Organizado de ia

U-ntraj kunsidoj de ta Tutmondismo "LA
IGANTA MONDO" invitas en urbo TURO
(TOURS, regiono de Luar-kasteloi) de la
24a §is Ia 28a de apriio 1990. VC.
la êi-poste represitan afi§onll

Iniciatitai de Ia Mondciyitanoi, tiui
kurrsidoj konsistigios tribunon por pridis-
kuti Pacon, Disvolvifon, Ekolo6ion kay
Demokration. Tiui kunsidoj deziras esti
atesto pri la. clmergi§o el la tutmonda
civila socio kontraü Ia ekonomiaj kaj ide-
olo6iaj potcncoi kai korrtraü la ekscesoj
de suvereneco de la §tatoi. Ili. deziras
esti ankaü katalizilo de la ekkonscio de
nia tutrnonda civitaneco- Ciutqe : 8 pu,
blikai prelegoj kaj, de la l8a fis ta 20a,
granda publika dcbato pri la temo kaj kun
la prelegantoj de la tago,

Ni propcnas al vi. diversajn eblecoin
prepari kaj partopreni en tiuj rnanifest-
acioj : l) indikante al ni la kooidinatoin
de asocioj kaj eminentuloi" kiuj §ainas
interesi§i pri tiuj kunsidoj, 2) proponanre
vian propran intervenon pri unu ei
la kvar elektitai temoj, 3) partoprenànte
al reto de inform-disvasrigado, de kiu de-
pendos la sukceso de tiui kunsidoj.

Bonvolu diri, êu vi deziras ricevi
ekzempieroin de la afiêo kaj la proksim-
uman nombron da prograrnoj- Menciu en
kiu lingvo (F, Esp., A, G, Il, I kaj Port.) ,

4) ùkupante standon dum-tiuj kunsidoj;,
5) plej grave : finance partoprcnante ail
la kostoi de la organizado,
Dc nun al.ifu, skribante al : t(omitato

I

t,

de Organizado de la Unuaj Kunsidoj de
la 'Itttrnondismo, poôtfako 0631, F 370A6
TOURS Cedex. r,.r.

{resumis laü cirkulero I Kribp)

Ndlr.: eiu lâütüto p0v0s kontrihd aI la
Qiskqniso de 1lu ei invi[0, uzante ]a êi-
dmsflankan afiSeton. Dankonl
SAT-Bm§mervo konüibuos iier eldonado
de nova brdLlto : tPor tutm.:onda civit-
i"mp - La necesa civitana'èt{ukado,' de
Andrée Çaymard-Rolleto kô-mence de i990

I

1

I
I

i

i
I
l

I

i'



TIR.BO[}(}h/[O I}E TT-IR"Û
FETAhICIC)

unuaj tutmondisrnaj kunsidoj Pri

.FAC(}
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h/rON[}A f,}E&,f, OT(R.A:[ IO

4 TA.G()J POtî s-rptrgt AL PLt uNulG TA METdt}ü

durntage ôËtevespere de
Iæ:18a §is !a 1943O

Granda Pubttka Debato
.,pri la temo

kun la prelegantoi

de la tago

PoR EIu INToR.Mo, ALIôo, PARToPR.ENO-PETO, HOTELA REZERVADO AU
ORGANIZADO DE VIA R.ESTADO

bonvolu adresigi al

Komitato de Organizado de la Unuaj Kunsidoj de la Tutmondisrno", po§tfako 0631,
37006 TOURS CEDEX (Francio)

Prelegoj,

Diskutoj,

Standoj,

Elmantroj

de la 254 §is [n ?$a de 1$$ü

A,
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ESPER.ANTO PÀU.ADOUR
PÀRTOPRENIS EN FOIRO

Sabaton la 7an de oktobro, invitita de
Ia asocio PAU-CANCER, Esperanto Pau-
Adour partoprenis per t'ele ekipita budeto
en {orumo, kiu 6rupigis okdekon da bon-
volemai asoci,rj.

Ma§raü varmetr kâl ptuvet', parte per
siai tarhai paneloj ius revenintaj de ekspo-
zicio en Mont*de-À4arsan (Landes), parte
per la parotrflùo de siaj deiorantoj ("Kredu
min, Sinjorirto"), la Esperantô-stêndo ek-
konigis, eê perforte, multain preterpas-
antojn al la InTernacia Lingvo" La plej
multo eI ili forporris "la Unuan Rende-
vuon". Sur tiuj {olloj stampe montri§is
nomo de librovendeio, kie la 'tAssimil"-
.Metodo vendi$as; Aii§o (en A3-forrnato)
reklamis pri tiur libro.

Nur 1500 FcrsonoJ vizitis tiun foiron,
ôar en aiia parto de Ia urbo samtempe,'
allogis 400G inteièsâtcjn al brokantafoj: ,

la Komunumo dr [mmaüs.
Nun niaj for"toj oi:-ektifas al infanoi kaj

lnstruistoj de elemcntaj lcrneioj; ba.ldaü nr
estos {inpretèj por tiu operacio.

NÜVA FO§TKARTO .I
etrdcmÉta de C.E.R"L.

{Centre Esperanto de Ia Rrfuion Lyonnaise,
7, rue Major-Martin, F-690ûl LYON)
Multkolorê, $i prezentas aerostaton kun
norno "ESPEiIANT()" spektatan dç 4 divers-
kontinenta, homoj. Supre la rr,encio "Bonal'r
kai fetiôan nûvjaron". Ile.la, okulfiapal..,
Vendoprezo (sendokostoj entenâtêi) :
Il èkz, : 26 FF - ?2 ekz.: 48 FF
55 ekz.: 105 FF - ll0 ckz.: 175 FF
Menrlu al CEI{I., pôk 244+ 99 H'LYON.

K0R.Ë,gP()Nft-PET0
[Ài a§as 77 jaraln, nri interesifas pri tu-
rismô, muzil<o*: filozafio kai §ako"
Mi cleziras koqcqp,rr.O, kun bonai anrikoj
el Francujo. , .'

ESPEILÀNTO 44

La Egrupo de Luaro-Atlantiko (F) proponas
al vi sian kalendaron pri la scmalnfinaj
sTafoj, kiui okazos ôiun trian monaton :
llan/l2an de nov. en La Barre de Monts:,'
l0an/tlan de februaro en Nantes
2anl3ar,l4an dc junio aù en Préfailles aü

apud Châteaubriani

Por pliai indikoj skribu al la ôi-suba
adrcso : Janine VINCE, "Heirne", rue du
docteur Bichat, F 44600 5T NAZAIRE

. ESPERÂNT$ ROK.I}IsKETO,"..,
EUROKKA (Esperanto-Itok-Asocio, F 3*5A
DONNEViLI-E) produktas dis[<eton, kiu
aperos kornence de la j.1990. I-a disketo'

NIA METIEJO E§TAS ESPERANTA ENTREPRENO,
ÉSPERANTO ESTAS NIA LABORA LINGVO.

, NIA DEVIZO ! ,,

NI KUNE KLOPOD.U §ERVI PER KAJ POR ESPERANTO,
ANKAÜ POR NIA ENTREPRENO

En 1989, maie, en êina plej granda ekonomia speciala
rEiiono Hainan-provinco (fondità la pasintan jaron, lati-
.tude l8o9' §is 20"11' kai lorgitude 108"36' §is lll"3' kun
areo 33,920 kvadrataj kilomeüoj) ni fondis metiejon de
Tongza-a turisma meti- kaj belartaîo. Nia., metieio estas
Esperanta entrepreno, kies estqaro kai laborantoj êiuj
esperantistif,is. En la entrepreno ne nur la ;labora lirgvo
estas Esperànto, sed oni ankaü uzadas Esperanton en aiai
produktaiaj prospektoj.

'Nia entrepreno êefe funkciigas turisrn-servon, êin-
pentraîon, turismajn meti- kaj belartaiojn, papili-meti-
artaîon, kulturan kaj edukan bezonaiojn, agiikultur-pro-
duktaiojn, la instruadon de E. kaj ôin-pentiajo kaj aliaj,
komercojn, ktp.

Tongza-urbo de Hainan-provinco, kie nia metiejo situas,
'estas somerumejo kaj vintrumejo de la suda einio. La kli-
mato en Tongza estas tre milda. Pura kaj klara Nansheng-
rivero kantetê fluas tra la urbo, kaj ôirkaü la urbo esta§
verda Wuzhi.montaro kun densai primitivaj arbaroj, riêaj
naturaj rlôfontoj kaj multe da bongustaj fruktoj de la azia
tropika zono. Nemalproksime de la urbo estas blua kaj
puà la suda maro ae einio. eiusezone floroj floras, arbôi
verdiÊas, mar:-vento , ventetas, la aero fre§as, la suno
brrlas, la rivero kantetas kai papilioi flugas... Samtempe
ôi tie staras multë da luksaj hoteloj kaj gastejoj kai aliaj
vidindaj konstruaioj. Cetereila natur-peiza€o estas tre-ql,.e
pitoreska, $uste pro tio, fi estas ,tre agrabla loko, kiu tiom
plaôas al Iremdaj turistoj kaj ripozkuracantoi. §arrrternpe
ni liveras gvidon en Esperanto.

La vicmetiejestro estas S-ro Wei Jiyuan, kiu- estas
fama profesia i<aj sperta Z5-iara espera;tisto el Sen§ji-
provinco, li estas ankaü §atanto de êin-pentraio. Li es-

I

enhavos titolojn de du E-rokbandoj, nome; .

- "AMPLIFIKI" jam fama cn Esperantio; ,r.

la sola Roktrantlo internacia kaj plurseksa.
Àmplifiki eldonis unuan kasedon, kiu iam_
eiêer:pi$is ("Tute ne gravas") La grrlpo .. ..
proCrtkL.rs novarr (vi povas men<.!; gin).
- "L^ ROZMAiIIAJ REHOI" tute rrovô h-
Rokbando el 'l'uluzo (fr)"'Anruza k-aj sin;pa-
tia, la grupo enluzia.;nliBa.sl kcik,ri ianr
konas Jomc, Ia kantiston de la bando. , .

Kiam li kirlta: solê, iia sccna nonro tiarr
cstas "l.r Fu§rnto el Alkalraz".

Malkovru tii"ijn E-Rok-bandojrr, iliajn 
.

nruz.i.kojn kaj E-tekstojn; Antaümenrig ia ,.,

di:kcton, konatigu §in kaj dènacu §in âl .. .ti
viaj amikoj. Itlendu jam. nun ma\rlikosic..'i +:i

$irr. Prez.o : 20 litr por ôru ekz. Serrciokosic|
por Francio/Eksterlendc Éis 5 ckz.: P.,1ûFf'1
i6,50, f is 9 ekz.t 12.131", $is 19 ekz.": I-/,1 t;: ':

54., f is 19 ekz.t 2+.188"FF. Por pliaj kvan-
toJ estos pakoi da 10 disketo.l,
Sendu Êekon aü poât-an rnandaton al EURüKKA
(1r ta êi-supre mentiita adreso),

Adarn Niedzién
ul. Okrzei 2414

PL- 58-10û JELEI\IIA G6RA
Pollando

I



VIA'SITUACIO

Via abono al Laütel estas registrita s a(ee.{?? o
En via BS/Ll-konto r6tas 3

mar{<as :

Se vi konsentos, êar vi kotizis/donacis al AERA,
ni konsideras vin membro de AERA por 1990

I
Gérant & irnprimeur : Baudé, F 47140 Laroque. CPPAP

i

I
J

en l9li4. En
adi§
kun la Yei
Xi'an-a

loko

vrnca E-âsocio'

speciale slud-
De 1986-1ÿ88
li servadis en

Intertempe,d€ 1985-1989 li muttfoie akceptis kaj akompa-
nis multè' da eksterlandaj' esPerantistoi- SamtemPe li tre
§atas korespondadi. Espetante' kun eksterl'andàj-' amikoj,
verkadas' Xai'tradukadas ankaü en Esperanto,' Ceterê'li
estas unu ei la iniciatintoi de la entrepreno. Nome de la
aqocio kai entreoreno ii elkore petas, ke oni skribu pri
êiuj temoj. Fine de la jaro li preparadas okazi8i $ekspo-
zicion en forgza-urbo por urbanoin varbi al sia E-kurso,
tarnen E-mate"riarüii.'*.nkài af ni. êuste pro'tio 5-ro
Wei sincere petas, ke oni sendu al li iom da materialoi'
antaüe li dankas vin pro via servo.

Se vi yolontg subtenas kaj helpos nin iarnaniere aü in-
tencas kogespondi kun ni pri êiui temoi, ne hezitu skribi
al ni. ien nia adreso en literoi kaj en ôina lirgvo :

5-ro Wei Jiyuan S-ro IEË.H
Torgza-shi lüyou gorgyi meishu she, iffiFï6'&trrfJ+rpit
Hainan-provinco, P.R. Cinio i+tt tËi5 rFE

,:
Plej bone vi skribu la adreson en la lingvo ôina sur la

koverio al ni. (La aütoro de ôi tiu artikolo estas
S-ro Wei Jiyuan, 02.09.1989.


